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ZOENIERZ I DZIEWKA

Pégnym wieczorem, koto Augartenbriicke?.
ZOENIERZ nadchodzi gwizdzqc, spieszy do domu

DZIEWKA

Péjdz3, méj $liczny aniotku.

ZOLNIERZ odwraca sig, potem idzie znowu dalej
DZIEWKA

A co? Nie péjdziesz ze mng?

ZOLNIERZ

Ach, to ja jestem tym aniotkiem?

DZIEWKA
Pewnie, a ktdzby? Chodz do mnie. Mieszkam zaraz tutaj, w poblizu.

ZOLNIERZ
Nimam czasu. Draluj¢ do kasarni!

DZIEWKA
Do kasarni zajdziesz zawsze jeszcze na czas. U mnie lepiej.

ZOLNIERZ

zbliza sig

A co by nie?

DZIEWKA

Pst! Lada chwila moze nadejé¢ policjant.

ZOLNIERZ
Glupstwo! Policjant! Abo nimam to bagnetu?

DZIEWKA
No, chod?ze.

ZOLNIERZ
Odczep si. Nimam ani dudka.

DZIEWKA

Nie chee pieni¢dzy.

ZOLNIERZ zolnierz, kobieta "upadta”
przystangl. Stojg przy latarni

Pieni¢dzy nie chcesz. A co$ ty za jedna?

DZIEWKA
Pieniadze bior¢ od cywiléw. Taki jak ty — moze za darmo.

ZOLNIERZ
To ty pewnie ta, co to mi o niej Huber rozpowiadal.

DZIEWKA
Nie znam zadnego Hubera.

ZOLNIERZ
Rychtyk® ta sama! Wisz... w tyj ci kawiarni na Schiffgasse... coécie to poszli razem do
domu.

DZIEWKA
Z tej kawiarni poszlam juz z niejednym do domu... ho! ho!

2Augartenbriicke — most w Wiedniu. [przypis edytorski]
3pdjdz (daw.) — chodz. [przypis edytorski]

“kasarnia (z niem.) — koszary. [przypis edytorski]

Srychtyk (reg.) — catkiem, dokladnie tak. [przypis edytorski]
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ZOLNIERZ

No, to chodzmy, chodzmy.

DZIEWKA

Co ci¢ tak przypilito®?

ZOLNIERZ

Ta na co czekaé? O dziesigtej muszy by¢ w kasarni.

DZIEWKA

Jak dhugo jeste$ w stuzbie?
ZOLNIERZ

A co ci do tego! Daleko mieszkasz?

DZIEWKA

Dziesie¢ minut drogi.
ZOLNIERZ

To za daleko. Daj geby.

DZIEWKA

catuje go

To mi najlepiej smakuje, jak kogo lubig!

ZOLNIERZ

Mnie niekoniecznie to. Ale p6j$¢ taki nie pdjde, bo za daleko.
DZIEWKA

Wiesz co? Przyjdz jutro popotudniu.

ZOLNIERZ

Zgoda. Daj mi swdj adres.
DZIEWKA

A nuz nie przyjdziesz?
ZOLNIERZ

Jak ci méwie...
DZIEWKA

Wiesz co — jak ci teraz do mnie za daleko — to... to...
Whkazuje Dunaj.

ZOENIERZ

Jakze to?

DZIEWKA

Tu takze cichutko... nikt tu teraz nie przyjdzie.
ZOLNIERZ

Eh, to ni tak, jak ma by¢.

DZIEWKA
Ze mng zawsze tak, jak ma by¢. P6jdi! Kto tam wie, czy jutro bgdziemy jeszeze zyli?

ZOLNIERZ
To chod? — ale duchem?!

DZIEWKA
Ostroznie, tu tak ciemno. Jak si¢ poslizniesz, bec! do Dunaju.

ZOLNIERZ
To by ci bylo.

DZIEWKA
Pst, czekaj krzynke®. Zaraz tu bedzie fawka.

Sprzypili¢ (daw.) — skiania¢ do pospiechu. [przypis edytorski]
7duchem (daw.) — szybko. [przypis edytorski]
8krzynke (daw.) — odrobine. [przypis edytorski]
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ZOLNIERZ
Jestes sy tu jak w domu.

DZIEWKA
Takiego chciatabym mie¢ kochanka jak ty.

ZOLNIERZ
Bylbym straszennie zazdrosny.

DZIEWKA
Juzbym ci¢ tego oduczyla.

ZOLNIERZ
Ha...

DZIEWKA
Cicho! Czasem zawieruszy si¢ tu jaki policjant. Czy by kto wierzyl, ze§my w samym
$rodku Wiednia?

ZOLNIERZ
Chodz tu, chodz.

DZIEWKA
Co i strzelito do glowy, jak si¢ poslizniemy, to wpadniemy do wody.

ZOLNIERZ

pochwycit jg

Ej, ty —...

DZIEWKA seks
Trzymaj si¢ mocno.

ZOLNIERZ

Nie béj sig...

DZIEWKA

Na tawce byloby lepie;j.

ZOLNIERZ
Tu albo tam... Nu, wytaz!

DZIEWKA
Czego tak lecisz.

ZOLNIERZ
Lece do kasarni, i tak bendzi za péino.

DZIEWKA
Jak ci na imie?

ZOLNIERZ
Co ci to obchodzi?

DZIEWKA
Ja si¢ nazywam Leokadia...

ZOLNIERZ
He! Takiego przezwiska jeszczem nie styszal.

DZIEWKA
Ty!

ZOLNIERZ
Czego?
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DZIEWKA

Daj cho¢ szbstke na szpere®!

ZOLNIERZ

Col... Myslisz, zem twoj frajer'®? Serwus! Leokadia...

DZIEWKA
Drziad! Baciarz!!!
ZOLNIERZ znikf.

9szpera (daw.) — napiwek dla dozorcy otwierajacego brame w nocy. [przypis edytorski]
19frgjer — tu: kochanek a. zalotnik. [przypis edytorski]
Uhaciarz (reg.) — ulicznik. [przypis edytorski]
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7ZOENIERZ I POKOJOWKA

W Praterze'?. Wieczdr niedzielny. Droga, prowadzgca z Wurstelprateru w ciemne aleje.
Stychac jeszcze niewyrazng muzykg z Wurstelprateru i dzwigki pigciocentowej polki, ktdrg
wygrywajg flecisci. ZOLNIERZ. POKOJOWKA.

POKOJOWKA
Niechze mi pan powie, czemu to pan chciat na gwalt odchodzié.
ZOLNIERZ zazenowany, Smieje si¢ ghupkowato

POKOJOWKA

Tak bylo fajnie. Lubig taniczy¢ az strach.
ZOENIERZ obejmuje jg wpdt
POKOJOWKA

zezwala na to
Teraz juz nie tadczymy. Czego mnie pan tak $ciska?

ZOENIERZ
Jak si¢ panna wabi? Kasia?

POKOJOWKA
Panu ino® Kasia w glowie.

ZOLNIERZ

Wim juz, wim... Marysia...
POKOJOWKA

Jej! Jak tu ciemno. Ja si¢ boje.

ZOLNIERZ
Jak ja z panng jezdem, to si¢ panna nic nie béj. Dzi¢ki Bogu, co ja to jal

POKOJOWKA

Ale gdzie my tu idziemy? Tu nie ma ani zywej duszy. ChodZ pan, wracajmy! — Tu
Oj! jak ciemno!

ZOENIERZ

pocigga silnie cygaro, kidre na kovica sig zarzy

Awo! juz jasno! Aj ty moja rybko!

POKOJOWKA

Ta co pan robi? Zeby ja to wiedzialal

ZOLNIERZ
Niech mnie diabli porwa, izli'4 ktéra u Swobody byla taka w ciele jak panna Marysia.

POKOJOWKA
Czy pan tak wszystkie macal?

ZOLNIERZ
Przy taficu mozna niejedno zmiarkowac!s. Ho, ho, jeszcze jak!

POKOJOWKA
Tak, ale z t3 blondynkg z krzywym pyskiem, to ci pan hulall Wiccej niz ze mna.

ZOLNIERZ
To dawna znajoma od mojego kamrata.

12Prater — park w Wiedniu. [przypis edytorski]
Bino (gw.) — tylko. [przypis edytorski]
14igli (gw.) — jesli. [przypis edytorski]

Szmiarkowad (daw.) — zorientowad sie, zauwazy¢. [przypis edytorski]
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POKOJOWKA
Tego kaprala z wasami?

ZOLNIERZ
Ni, to byl cywil, wi panna, ten co to z poczatku siedzial ze mna przy stole i tak ci
chrypiat jak kogut.

POKOJOWKA
Aha, juz wim. To taki napastliwy czfowiek.

ZOLNIERZ
Moie co pannie zrobit? Datbym ja jemu! Co on pannie zrobit?

POKOJOWKA
E nic, tylko widziatam, jak si¢ do innych zabiral.

ZOLNIERZ
Niech no panna Marysia powi...

POKOJOWKA
Jeszcze mnie pan podpali tym sygarem.

ZOLNIERZ
Gdzie zas! — Panno Marysiu, méwmy sobi ty.

POKOJOWKA
E... jeszcze$my nie takie dobre znajome. —

ZOLNIERZ
Insze to si ni cirpiom ani na oczy, a gadajom sobi ty.

POKOJOWKA
Na inszy raz, kiedy... Ale, panie Franciszku.

ZOLNIERZ
To juz panna Zmiarkowata moje imi¢?

POKOJOWKA
Ale panie Franciszku...

ZOLNIERZ
Moéwze panna: Franek, panno Marysiu.

POKOJOWKA
Nie badz no pan taki nachalny — oj! Gdyby tak kto nadszed!!

ZOLNIERZ
Ta, niechny najdszed!, przecik ni wida¢ po kuniec nosa...

POKOJOWKA
Ola Boga, gdziemy tez zaszli?

ZOLNIERZ
Patrz si panna, tutaj akurat taka parka jak my.

POKOJOWKA
Gdzie? Nic nie widaé.

ZOLNIERZ
Awo... przed nami.

POKOJOWKA
Czego pan moéwi: taka parka jak my?

ZOLNIERZ
Myélim sy, co oni si¢ tyz kochajom.
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POKOJOWKA
Ojoj! Panie Franciszku, co to takiego? O malo co nie upadtam.

ZOLNIERZ
Aha, tu juz sztachetki...

POKOJOWKA
Niech si¢ pan tak nie pcha, bo upadne.

ZOLNIERZ
Pst! Cicho.

POKOJOWKA
Teraz to naprawd¢ bede krzycze¢ gwaltu — Co pan robi... ale —

ZOENIERZ
Tera tu nima zywej duszy.

POKOJOWKA
Wracajmy tam, gdzie s3 ludzie.

ZOLNIERZ
Ta do czego nam ludzi, Marysiu, na co nam ich do tego... ba... ha...

POKOJOWKA seks
Ale, panie Franciszku, prosz¢ pana, la Boga $wigtego, zebym to... byla wiedziala...

och... och... chodi!...

ZOLNIERZ
w uniesieniu
Dalibég jeszcze raz... och...

POKOJOWKA
... Nie $miem ci nawet w oczy patrzec.

ZOLNIERZ
E, co tam w oczy.

ZOLNIERZ
Ale Marys, przecie panna nie moze tu zosta¢ leze¢ w trawie.

POKOJOWKA
Poméz, pomoz mi, Franus!
ZOLNIERZ

Nu, wstawaj.

POKOJOWKA
O Boie, Franku.

ZOLNIERZ
No, co znowu Franek?

POKOJOWKA
Niegodziwy z ciebie cztowiek, Franku.

ZOLNIERZ
Czekaj ino trochu.

POKOJOWKA
Juz mnie porzucasz?

ZOLNIERZ
No, przecik wirdzinie's wolno sy zapalié.

16wirginia — gatunek tytoniu. [przypis edytorski]

ARTUR SCHNITZLER Taniec milosci 9



POKOJOWKA
Tak ciemno.

ZOLNIERZ
Jutro z rana znéw bedzi jasno.

POKOJOWKA
Powiedz, czy mnie kochasz?

ZOLNIERZ
No, przecik musiala to panna Marysia poczué, ni?

POKOJOWKA

Dokadze idziemy?

ZOLNIERZ

Ta z powrotem.

POKOJOWKA

Oj! Nie le¢ tak predko!

ZOLNIERZ

Ta co takiego! Ni bedy laz po omacku.

POKOJOWKA
Powiedz, kochasz mnie odrobing?

ZOLNIERZ
Dopirom ci to powiedzial.

POKOJOWKA
To cho¢ mnie pocatuj!

ZOLNIERZ
taskawie
Masz... Stuchaj no — teraz mozemy zndw péjéé na muzyke.

POKOJOWKA
Ty by$ moze zndéw chcial hulaé?

ZOLNIERZ
Czemuz ni?

POKOJOWKA stuga
Kiedy bo ja musz¢ juz i$¢ do domu. I tak dostang besztanie, moja pani to taka... ona
by chciala, zebym wiecznie ino w domu siedziata.

ZOLNIERZ
To sy idz do domu.

POKOJOWKA
Myslatam, co mnie pan Franciszek do domu odprowadzi.

ZOENIERZ
Odprowadzi¢? Ta na co!

POKOJOWKA
To tak smutno samej i$¢ do domu.

ZOLNIERZ
A gdzie panna mieszka?

POKOJOWKA
Niedaleko, na Porcelangasse.
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ZOLNIERZ

Tak? To mamy jedny drogi... Al tera to za wczesnie... tera to sobi jeszcze pohula-
my, mam dzi$ frei'”... Przed dwunastg nie potrzebuj¢ dekowaé si w kasarni. Tera jeszcze
potaricujim.

POKOJOWKA

Abha, teraz kolej na t¢ blondynke z kezywym pyskiem.

ZOENIERZ

Ph... jij pysk ni taki znéw$ kezywy.

POKOJOWKA

Méj Boie, jakie te mezczyzny paskudne! Pewnie pan z kazdg to samo robi, co?

ZOLNIERZ
Ta to by bylo za duzo.

POKOJOWKA
Stuchaj Franek, nie tadcz dzisiaj, zostai ze mng.

ZOLNIERZ
Dobrze, dobrze. Trochu taki pohulam.

POKOJOWKA
Ja juz dzi$ z nikim tariczy¢ nie bede.

ZOLNIERZ
Oho, juz jezd...

POKOJOWKA
Kto taki?

ZOLNIERZ

Swoboda! Jak my tu duchem!® zaszli. Jeszcze to furt'® graja... tadarada, tadarada
nuci

No, jak zaczekasz,to ci odprowadzym.

POKOJOWKA zdrada
Poczekam.
Wehodzg do sali taricéw.

ZOLNIERZ

Wie panna Marysia co, kaz se panna da¢ szklanke piwa.

Zuwracajgc sig do blondynki, ktdra wlasnie tariczyla z jakims chopakiem, z elegancjg
Czy mogim panng prosic¢?

17frei (niem.) — wolne. [przypis edytorski]
18duchem — szybko. [przypis edytorski]
9fiurt (daw., pot.) — ciagle. [przypis edytorski]
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POKOJOWKA I PANICZ

Upalne popotudnie lata. — Rodzice na letnim mieszkaniu. Kucharka ma wychéd?®. — po-
KOJOWKA pisze w kuchni list do kochanka zolnierza. Z pokoju panicza stychac¢ dzwonek. po-
KOJOWKA wstaje i idzie do pokoju panicza.

PANICZ lezy na kanapie, pali cygaro i czyta francuskq powiesé.

POKOJOWKA

Prosze¢ Panicza?

PANICZ

A tak, Maryniu, tak, to ja dzwonilem... czego ja to chcialem... prawda, niech no
Marynia pospuszcza story2.... Jest chlodniej, gdy story spuszczone... tak...

POKOJOWKA idzie do okna i spuszcza story.

PANICZ
czyta
Co Marynia robi? Przeciez tak ciemno, ze czyta¢ nie mozna.

POKOJOWKA
Panicz zawsze taki pilny.

PANICZ

pomija te uwage z ming petng godnosci

Dobrze juz.

MARYNIA odchodzi.

PANICZ usituje dalej czytaé, po chwili jednak odrzuca ksigikg i ponownie dzwoni.
POKOJOWKA wchodzi

PANICZ
Maryniu... cézem to chcial powiedzieé... aha... prawda... czy nie ma koniaku w domu?

POKOJOWKA
Jest, ale pewnie zamkniety.

PANICZ
A kto ma klucze?

POKOJOWKA
Klucze ma Lina.

PANICZ
Kto to jest ta Lina?

POKOJOWKA
Kucharka, prosz¢ panicza.

PANICZ

To prosz¢ powiedzie¢ Linie.
POKOJOWKA

Kiedy Lina ma dzi$ wychéd.

PANICZ

Tak...

POKOJOWKA

Moie paniczowi przynie$¢ z kawiarni...

PANICZ
O, nie... i tak doé¢ goraco. Nie cheg koniaku. Wie Marynia co, prosz¢ mi przyniesé
szklanke wody. Pst, Maryniu — prosz¢ tylko duzo odtoczyé, niech bedzie zimna.

2yychéd (daw.) — wolne. [przypis edytorski]
2story (daw.) — zastony. [przypis edytorski]
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POKOJOWKA odchodzi.

PANICZ patrzy zd nig, u drzwi POKOJOWKA oglgda sig za nim; PANICZ patrzy przed siebie.
POKOJOWKA odkrgca kurek wodociggu i toczy wode. W migdzyczasie idzie do swego pokoiku,
myje rece, poprawia przed lustrem grzywke. Potem przynosi paniczowi szklankg wody. Zbliza
sig do kanapy.

PANICZ podnosi sig do polowy, POKOJOWKA podaje mu szklankg, palce ich stykajg sig.

PANICZ

Tak, dzickuje. — No, c6z tam? — Niechze Marynia uwaza, prosze¢ postawi¢ szklanke
na podstawce...

Kladzie si¢ i wycigga znowu

Ktéra to godzina?

POKOJOWKA
Piata, prosz¢ panicza.

PANICZ

Pigta — dobrze.

POKOJOWKA odchodzi, u drzwi oglgda sig; spostrzega wzrok PANICZA na sobie i usmiecha
sie.

PANICZ lezy chwile, potem wstaje nagle, idzie ku drzwiom, potem na powrdt kladzie si¢
na kanape. Usituje zndw czytaé. Po kilku minutach znowu dzwoni.

POKOJOWKA z usmiechem, ktdrego nie stara sig ukry¢

PANICZ

Maryniu, chcialem si¢ o co$ zapyta¢. Czy nie byl tu dzi§ przedpotudniem doktor
Schiiller?

POKOJOWKA
Nie, dzi$ przedpotudniem nikogo nie bylo.
PANICZ

Hm, to szczegdlne. Wige doktor Schiiller nie byt? Czy Marynia w ogéle zna doktora
Schiillera?

POKOJOWKA
Naturalnie. To ten wysoki pan z czarng broda.

PANICZ
Tak. A moze przeciez tu byl?

POKOJOWKA
Nie, prosze¢ panicza, nikogo tu nie byto.

PANICZ
zdecydowany
Niech Marynia si¢ do mnie zblizy.

POKOJOWKA
zbliza sig nieco
Bardzo prosze.

PANICZ
Blizej... tak... aa... zdawalo mi si¢ tylko...

POKOJOWKA
Co to paniczowi si¢ stato?

PANICZ
Zdawalo... zdawalo mi si¢ — ze ta bluzka... Céz to za bluzka... Niechze Marynia si¢
zblizy. Przeciez nie ugryze.

POKOJOWKA
dochodzi

A co moja bluzka? Czy si¢ paniczowi nie spodobata?
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PANICZ

dotyka si¢ bluzki, przyciggajgc zarazem POKOJOWKE do siebie
Niebieska? To fadny niebieski kolor.

z prostotg

Marynia si¢ bardzo ladnie ubiera.

POKOJOWKA
Ale — prosz¢ panicza.

PANICZ

No, céz tam...

Odpigl jej bluzkg. Rzeczowo
Marynia ma tadng, bialg cere.
POKOJOWKA

Panicz mi pochlebia.

PANICZ
catuje jg w piersi
To przeciez nie boli.

POKOJOWKA
O nie.

PANICZ
Bo Marynia tak wzdycha? Czego Marynia tak wzdycha?

POKOJOWKA
Ach, panie Alfredzie...

PANICZ
A jakie to Marynia ma pantofelki....

POKOJOWKA
... Alez... prosz¢ panicza... gdyby tak ktos zadzwonit?

PANICZ
Kt6zby teraz dzwonit?

POKOJOWKA
Alez prosze panicza doprawdy... tak jasno...

PANICZ

Przede mng Marynia nie ma si¢ czego wstydzi¢, ani w ogdle przed nikim... jeze-
li si¢ jest tak ladng. Stowo daj¢, Marynia jest... Wie Marynia, nawet jej wlosy pachna
przyjemnie.

POKOJOWKA
Panie Alfredzie...

PANICZ
Tylko bez tych historii... Widzialem juz Maryni¢ trochg inaczej... Wtedy, w no-
cy, com przyszedt do domu... i chcialem si¢ napi¢ wody. Drzwi do pokoju Maryni byly

otwarte, no i...

POKOJOWKA
zakrywa twarz
O Boze, nie myslalam, ze pan Alfred taki niedobry.

PANICZ
Wtedy widzialem... to... i to... i to... i —

POKOJOWKA
Alez, panie Alfredzie!
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PANICZ
Péjdize tu... tak, tak.

POKOJOWKA
A jak teraz kto zadzwoni —

PANICZ
Przestan-ze juz raz... w najgorszym razie nie otworzysz...
Dzwonek.

PANICZ
Do diabfa... Céz to za hultaj takie hatasy wyprawia? Moze juz pierwej?? dzwonil,
a my$my nic nie slyszeli?

POKOJOWKA
0O, ja ciagle uwazatam.

PANICZ
Niech tam Marynia popatrzy — przez okienko.

POKOJOWKA
Panie Alfredzie... Pan taki... taki niedobry.

PANICZ

Niechze Marynia zobaczy...
POKOJOWKA odchodzi
PANICZ podnosi predko story

POKOJOWKA
wraca

Pewnie odszedl. Bo nikogo nie byto. Moze to byt doktér Schiiller.

PANICZ

niemile dotknigty
Dobrze.

POKOJOWKA
zbliza sig dot

PANICZ
usuwa sig
— Maryniu — id¢ do kawiarni.

POKOJOWKA
czule
Juz... panie Alfredzie?

PANICZ
surowo

Id¢ do kawiarni. Gdyby doktér Schiiller nadszedt —

POKOJOWKA
On juz dzi$ pewnie nie przyjdzie.

PANICZ

Z jeszcze surowszg ming

Gdyby doktér Schiiller przyszed!, to... to — jestem w kawiarni. —
Wychodzi do drugiego pokoju.

POKOJOWKA bierze cygaro ze stolika, chowa je do kieszeni i odchodzi.

2pierwey (daw.) — wezesniej. [przypis edytorski]
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PANICZ I MEODA MEZATKA

Wieczér. — Salon w kamienicy przy Schwindgasse, umeblowany z pretensjonalng a pospolitg
elegancjg. PANICZ dopiero co wszedl. W kapeluszu na glowie i w paltocie zapala Swiece. Potem
otwiera drzwi sgsiedniego pokoju i rzuca okiem do wngtrza. Swiece salonu oswietlajg posadzke
i t0zko z baldachimem, stojgce przy Scianie. Z kominka umieszczonego w rogu sypialni pada
na firanki té6zka czerwonawe swiatto. — PANICZ przyglgda sig takze sypialni. Bierze z ko-
mddki rozpylacz i zlewa poduszki perfumg fiotkowg. Potem przechadza sig z rozpylaczem,
naciskajgc bez ustanku maty balonik, tak, ze wkrétce wszedzie rozlewa sig wort fiotkéw. Na-
reszcie zdejmugje palto i kapelusz. Siada na fotelu z niebieskiego aksamitu i zapala papierosa.
Po chwili wstaje i upewnia sig, czy zielone zaluzje sq spuszczone. Naraz wraca do sypialni,
otwiera szufladg szafki. Wsuwa reke i znajduje szpilke szyldkretowg®. Szuka miejsca, aby
Jja schowaé, w kovicu wkilada jg w kieszent paltota. Potem otwiera szafe w salonie, wyjmuje
srebrng tace z flaszkg koniaku i z dwoma kieliszkami i stawia na stole. Z paltota wyjmuje
malq, bialg paczke. Otwiera jg i kladzie przy koniaku: wraca do szafy, wyjmuje dwa mate
talerze i dwa nakrycia. Wyjmuje z paczki kandyzowany kasztan i zjada go. Nalewa sobie
kieliszek koniaku i wypija go szybko. Potem spoglgda na zegarek. Przechadza sig po pokoju.
Przed wielkim zwierciadlem zatrzymuge sig chwilg i poprawia sobie grzebykiem wlosy i wgsi-
ki. — Potem idzie do przedpokoju i nastuchuje. Nic nie stychaé. Nareszcie zasuwa niebieskie
portiery?* u wejicia do sypialni. Stycha¢ glos dzwonka. PANICZ zrywa si¢ lekko. Potem rzuca
sig na fotel i wstaje dopiero weedy, gdy drzwi sig otwarty i weszta MEODA MEZATKA.

MEODA MEZATKA ggsto zawoalowana, zamyka drzwi za sobg, zatrzymuje sie chwilke,
przyciskajge lewq reke do serca, jak gdyby cheiata sttumic gwattowne wzruszenie.

PANICZ

podbiega ku niej, chwyta jej lewg rekg i wyciska na biatej, czarno wyszywanej rekawiczce
pocatunek. Mowi szeptem

Dzickuje pani.

MLODA MEZATKA
Alfredzie — Alfredzie!

PANICZ
Pani... Laskawa pani, prosz¢ — pani Emmeo...

MLODA MEZATKA

Zaraz... niech odetchng chwile — proszg... prosz¢ bardzo, Alfredzie!
Stoi jeszcze we drzwiach.

PANICZ stoi przed nig, trzyma jej reke

MELODA MEZATKA
Gdziez wiasciwie jestem?

PANICZ
U mnie.

MELODA MEZATKA
Ta kamienica jest straszng, Alfredzie.

PANICZ
Dlaczego? To bardzo elegancka kamienica.

MELODA MEZATKA
Spotkatam na schodach dwdch panéw.

PANICZ
Znajomych!

Bszyldkretowy — wykonany z szylkretu, tworzywa pozyskiwanego ze skorup zotwi morskich. [przypis edy-
torski]
2portiery — grube zastony u drzwi. [przypis edytorski]
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MLODA MEZATKA

Nie wiem. By¢ moze.

PANICZ

Przepraszam taskawy panig, ale pani zna chyba swoich znajomych.

MLODA MEZATKA
Nic przeciez nie widziatam.

PANICZ
Gdyby to byli najlepsi przyjaciele, nie poznaliby pani. Ja sam... gdybym nie wiedzial,
ze to pani... ta woalka —

MELODA MEZATKA
To s3 dwie woalki.

PANICZ
Czy nie podejdzie pani trochg blizej?... Niechze pani przynajmniej zdejmie kapelusz!

MLODA MEZATKA

Co panu przychodzi do glowy? Powiedzialam pi¢¢ minut... Nie dluzej, przysiggam
panu —

PANICZ

Wiec woalke —

MLODA MEZATKA
Dwie.

PANICZ
No tak, obie woalki — niech przynajmniej zobacz¢ panig.

MLODA MEZATKA
Czy kochasz mnie, Alfredzie?

PANICZ
urazony
Emmo — pani pyta...

MLODA MEZATKA
Jak tu goraco!

PANICZ
Alez pani jeszcze we futrze — pani si¢ przezigbi.

MLODA MEZATKA
wchodzi nareszcie do pokoju, pada na fotel
Jestem $miertelnie znuzona.

PANICZ

Niech pani pozwoli...

Zdejmuje woalki, wycigga szpilke z kapelusza, kladzie kapelusz, szpilke, woalki na boku.
MEODA MEZATKA nie wzbrania tego

PANICZ staje przed nig, potrzgsa glowg

MLODA MEZATKA
Céz to panu?

PANICZ
Tak pickng nie byta pani jeszcze nigdy.

MLODA MEZATKA
Jak to?

PANICZ
Sam... na sam z panig — Emmo —
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Przyklgka obok fotelu, bierze jej obie rece i okrywa je pocatunkami

MLODA MEZATKA
A teraz... pozwdl mi pan odejéé. Zrobitam, czego$ pan ode mnie zadat.
PANICZ ukrywa glowe w fatdach jej sukni

MLODA MEZATKA
Przyrzekle$ mi pan, ze bedziesz grzeczny.

PANICZ
Tak.

MLODA MEZATKA

Alez mozna si¢ udusi¢ w tym pokoju.
PANICZ

wstaje

Pani ma jeszcze futro na sobie.

MELODA MEZATKA
Poléz je pan obok kapelusza.
PANICZ zdejmuje z niej futro i kladzie je réwniez na kanapie.

MLODA MEZATKA
A teraz — adien®s —

PANICZ
Emmo! — Emmo!

MLODA MEZATKA

Pie¢ minut dawno juz minelo.
PANICZ

Ani jedna!

MLODA MEZATKA
Alfredzie, powiedz mi dokladnie, ktéra godzina?

PANICZ
Kwadrans na si6dmg?.

MLODA MEZATKA
Teraz powinnabym juz dawno by¢ u siostry.

PANICZ
Siostr¢ moze pani cz¢sto odwiedzad...

MELODA MEZATKA
O Boze, Alfredzie, dlaczego mnie pan naméwites... do tego...

PANICZ
Bo cig... ubdéstwiam Emmol!!

MLODA MEZATKA
Ile razy pan to juz innym mowiles?
PANICZ

Od czasu, kiedy panig poznalem, zadnej.

MLODA MEZATKA
Co za lekkomy$lno$¢ z mej strony! Gdyby mi kto byt powiedzial... jeszcze przed ty-
godniem... jeszcze wezoraj...

PANICZ list
A przedwczoraj pani mi przeciez juz przyrzekla...

Badieu (fr.) — do widzenia (dost.: z Bogiem). [przypis edytorski]
kwadrans na si6dmg — dzié: pietnascie minut po széstej. [przypis edytorski]
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MLODA MEZATKA
Tak mnie pan meczyl. Nie cheiatam. — Bég mi $wiadkiem, ze nie cheialam... Wezoraj
bytam zdecydowana... Wie pan, ze wczoraj wieczér napisatam do pana dlugi list?

PANICZ
Nie dostalem zadnego listu.

MLODA MEZATKA
Podartam go. Och! Powinnam byta ten list postad.

PANICZ

A przeciez tak lepiej...

MLODA MEZATKA

Nie, to jest niegodne. Sama siebie poja¢ nie moge. Adieu, Alfredzie, pus¢ mnie pan.
PANICZ obejmuje jg i okrywa jej twarz gorgcymi pocatunkami.

MELODA MEZATKA
Tak... pan dotrzymuje stowa.

PANICZ
Jeszcze raz — jeden raz tylko.

MLODA MEZATKA
Po raz ostatni.
On jg catuje, ona pocatunek oddaje. Pozostajg diugo w uscisku.

PANICZ
Czy wiesz Emmo? Dopiero teraz wiem, co to jest szczgscie.
MEODA MEZATKA przechyla sig w tyt na fotelu

PANICZ

siada na oparciu, obejmuje lekko ramieniem jej szyje
A wiaciwie... co mogloby by¢ szczgsciem...
MEODA MEZATKA gleboko wzdycha

PANICZ catuje jg zndw

MLODA MEZATKA
Alfredzie, Alfredzie, co pan ze mnie robi!

PANICZ pokusa
Nieprawdaz — tu wecale? zacisznie... A jak bezpiecznie! Tysigc razy milej, niz owe

schadzki pod golym niebem.

MLODA MEZATKA
Ach, nie przypominaj mi...
PANICZ

Bedg je zawsze z rozkosza wspominat. Kazda chwila, ktéra z panig spedzitem, pozo-
stanie dla mnie stodkim wspomnieniem.

MLODA MEZATKA
Pamieta pan bal przemystowcow?

PANICZ

Czy pamigtam?... Siedzialem przeciez podczas kolacji obok pani, tak blisko. M3z pani
szampana...

MELODA MEZATKA patrzy nan z wyrzutem

PANICZ
Méwilem tylko o szampanie. A moze by pani wypita kieliszek koniaku?

MLODA MEZATKA
Kropelke, ale przedtem prosze¢ o szklanke wody.

Zweale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]
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PANICZ

Dobrze... Gdzie tylko jest — aha..

Uchyla portierg i idzie do sypialni.

MEODA MEZATKA patrzy za nim

PANICZ wraca z karafkg wody i dwiema szklankami

MLODA MEZATKA

Gdzie pan byt?

PANICZ

W... drugim pokoju.

Nalewa wody do szklanki.

MLODA MEZATKA

Spytam ci¢ o co$! Alfredzie — ale przysiggnij mi, ze powiesz prawds.
PANICZ

Przysiegam. —

MLODA MEZATKA
Czy byta juz kiedy w tych pokojach inna kobieta?

PANICZ
Alez, Emmo — dwadziescia lat temu wybudowano ten dom...

MLODA MEZATKA
Pan wie, co mysle, Alfredzie... Z panem! U pana!

PANICZ
Ze mng — tutaj — Emmo! — To nieladnie, Ze pani o czym$ podobnem mysle¢
moze.

MLODA MEZATKA
Wiec pan... jakze mam... Nie, wole nie pytaé. Lepiej bedzie, gdy nie zapytam. Sama
jestem temu winna. Wszystko sie méci.

PANICZ
Céz pani jest? Co takiego? Co si¢ méci?

MLODA MEZATKA
Nie, nie, nie wolno mi oprzytomnieé... Inaczej musiatabym si¢ w ziemie zapa$é ze

wstydu.

PANICZ

2 karafkg wody w reku, potrzgsa smutnie glowg
Emmo, gdyby pani wiedziala, jak mnie to boli.
MEODA MEZATKA nalewa sobie kieliszek koniaku

PANICZ

Powiem ci co$, Emmo. Jezeli wstydzisz si¢, ze jeste$ tutaj — jezeli ci jestem obojet-
nym — jezeli nie czujesz, ze jeste$ dla mnie najwickszym szczgéciem na $wiecie... w takim
razie odejdz lepiej...

MLODA MEZATKA
Zrobig to.

PANICZ

chwytajgc jg za rekg

Jezeli jednak domyslasz si¢, ze bez ciebie nie mogg zy¢, ze pocatunek, zlozony na
twej rece, znaczy dla mnie wigcej niz wszystkie czuloéci kobiet catego $wiata... Emmo,
nie jestem takim, jak inni mlodzi ludzie, ktérzy umiejg flirtowaé — moze jestem zbyt
naiwny... ja...

MLODA MEZATKA
Jezeli przeciez jeste$ takim, jak inni?

ARTUR SCHNITZLER Taniec milosci 20



PANICZ
Nie bylaby$ tutaj — bo ty nie jeste$ taka, jak inne kobiety.

MLODA MEZATKA
Skad pan to wie?

PANICZ

pociggngt ja do kanapy i usiadt przy niej
Myslatem duzo o pani. Pani jest nieszcze$liwa.
MELODA MEZATKA

ucieszona

Tak.

PANICZ milo$¢, jedzenie
Zycie jest tak czcze, tak marne — a wreszcie tak krotkie — tak strasznie krétkie. Jest

tylko jedno szczedcie... znales¢ osobg, ktéra kocha —
MELODA MEZATKA wklada da ust kandyzowang® gruszke, ktdrq wzigla ze stotu

PANICZ

Mnie polowe.

Ona podaje mu jg ustami.
MELODA MEZATKA

ujela rece panicza, kidre sig cheg zablgkad
Co pan robi, Alfredzie... Tak pan dotrzymuje przyrzeczenia?

PANICZ
polyka gruszkg, potem Smielej
Zycie takie krotkie.

MLODA MEZATKA
stabo
To jeszcze nie jest powodem —

PANICZ
mechanicznie
Owszem.

MLODA MEZATKA
stabief
Alfredzie, przyrzekle$ by¢ grzeczny... I tak jest jasno...

PANICZ
Chodz, chodz, ty jedyna, jedyna...
Podnosi jg z kanapy.

MELODA MEZATKA
Co pan robi?

PANICZ
Tam nie jest jasno.

MLODA MEZATKA

Czy tam jest jeszcze jeden pokdj?

PANICZ

ciggnie jg za sobg

Eadny pokdj... i catkiem ciemny.

MLODA MEZATKA

Zostanmy lepiej tutaj.

PANICZ jest juz z nig za portierg w sypialni, odpina jej stanik

Blandyzowany (daw.) — smazony w cukrze. [przypis edytorski]
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MLODA MEZATKA
Pan jest tak... o Boze, co pan ze mnie robi? — Alfredzie!

PANICZ
Ubéstwiam cie, Emmo!

MLODA MEZATKA
Poczekaj troche, poczekaj przynajmniej..

stabo

Ids... zawotam cie.

PANICZ
Pozwdl mi ci — pozwdl ci mi jezyk mu sig plgcze... ... po... zwl — mi — ci dopoméc.

MELODA MEZATKA
Alez drzesz na mnie wszystko.

PANICZ
Nie nosisz gorsetu?

MLODA MEZATKA

Nie nosz¢ nigdy gorsetu. Odilon takze nie nosi. Ale buciki mozesz mi poodpinaé.
PANICZ odpina buciki, catuje jej nogi
MLODA MEZATKA

Juz w t6zku

Och! Tak mi zimno.

PANICZ

Zaraz bedzie cieplej.

MLODA MEZATKA

Smiejgc sig cicho

Tak sadzisz?

PANICZ

niemile dotkniety, do siebie

Tego nie powinna byla powiedzie.
Rozbiera si¢ po ciemku.

MLODA MEZATKA

czule

Péjdz, péjdz, pojdz!

PANICZ

w lepszym bumorze
Zaraz —

MLODA MEZATKA
Jak tu pachng fiotki.

PANICZ

To ty jeste$ sama... fiotkiem. Tak
do niej

ty sama.

MEODA MEZATKA seks
Alfredzie... Alfredzie!!!

PANICZ
Emmo...

PANICZ
Zanadto ci¢ kocham... jestem jak nieprzytomny.

ARTUR SCHNITZLER Taniec milosci 22



MLODA MEZATKA

PANICZ
Od kilku dni jestem jak oszalaly. Przeczuwalem to.

MLODA MEZATKA
Nie réb sobie nic z tego.

PANICZ
O, zapewne. Jest to przeciez naturalne, skoro sie...

MLODA MEZATKA
Nie... nie... Zdenerwowany jeste$. Uspokdj sie...

PANICZ
Czy znasz Stendhala®?

MLODA MEZATKA
Stendhala?

PANICZ

Jego Psychologig mitosci.
MELODA MEZATKA
Nie, dlaczego?

PANICZ
Jest tam nader znamienna historia.

MLODA MEZATKA
Cdi to za historia?

PANICZ
Jest tam grono oficeréw kawalerii —

MLODA MEZATKA
Aha.

PANICZ

Opowiadajg sobie swe przygody mitosne. I kazdy z nich opowiada, ze mu u kobiety,
ktéra najwigcej, wiesz, najgorecej kochal... ze go ta, ze on t¢ — no, krétko a weztowato,
ze mu si¢ u tej kobiety tak powiodlo, jak mnie u ciebie.

MLODA MEZATKA
Tak.

PANICZ
Nie koniec na tym. Jeden tylko twierdzi... ze mu to jeszcze si¢ nie zdarzylo, ale —
dodaje Stendhal — byt to ostawiony blagier.

MLODA MEZATKA
Tak.

PANICZ
A przeciez moze to czlowieka zirytowaé, w tym tkwi glupota. Wlasciwie powinno
nam to by¢ obojetne.

MELODA MEZATKA
Zapewne. W ogodle... przyrzekles mi przeciez by¢ grzeczny.

PANICZ
Nie $miej sie, to nie poprawi sytuacji.

2 Stendhal — wiasc. Marie-Henri Beyle (1783-1842), francuski pisarz doby romantyzmu, ktéry wyprzedzit
swojg epoke i tworzyt w nurcie realistycznym, kreowat doskonate portrety psychologiczne bohateréw, analizowat
ich namigtnoéci na tle spoleczno-obyczajowym. Najslynniejsze powiesci to: Czerwone i czarne (1830) i Pustynia
parmeriska (1839). [przypis edytorski]
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MLODA MEZATKA
Przeciez si¢ nie $mieje. Opowiadanie Stendhala jest istotnie zajmujace. Myslalam za-
wsze, ze tylko u starszych... albo u bardzo... no wiesz, u ludzi, ktérzy za duzo zyli...

PANICZ

Skadze znowu? Jedno z drugim nie ma nic wspdlnego. Zapomnialem zresztg o naj-
tadniejszej historyjce Stendhala. Jest tam mowa o pewnym oficerze kawalerii, ktéry trzy
noce czy tam sze$é... nie pamigtam, spedzit z kobiets, ktérej od wielu tygodni pozadat
— desiré — rozumiesz — i te noce, tylko ptakali z nadmiaru szcz¢scia... oboje...

MLODA MEZATKA

Oboje?

PANICZ

Tak. To ci¢ dziwi? Ja uwazam to za naturalne — zwlaszcza gdy si¢ kochali.

MLODA MEZATKA
Ale jest duzo i takich, co nie placzg.

PANICZ
zdenerwowany
Zapewne... wszak to byt wyjatkowy wypadek.

MELODA MEZATKA
Ach — myslalam, ze Stendhal powiedzial, iz wszyscy oficerowie kawalerii placzg przy
tej sposobnosci.

PANICZ

Widzisz, teraz kpisz.

MLODA MEZATKA

Alez, Alfredzie, skadze? Nie badzze dzieckiem!

PANICZ
To denerwuje... Mam przy tym uczucie, ze ty ciagle o tym myslisz. To mnie dopiero
razi.

MLODA MEZATKA
Gdziez znowu... Weale nie mysle o tym.

PANICZ
Ach! Tak. Gdybym byt pewny, ze mnie kochasz.

MLODA MEZATKA
Chcesz wigcej dowoddw?

PANICZ
Widzisz... kpisz sobie dalej.

MELODA MEZATKA
Jakzez? Daj mi swoja stodka gléwke.

PANICZ
Ach, jak to blogo.

MLODA MEZATKA
Kochasz mnie?

PANICZ
Och, taki jestem szcze$liwy.

MLODA MEZATKA
Ale ty nie potrzebujesz plakaé takze.

PANICZ
odsuwajgc sig od niej w najwyzszej irytacji
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Znowu, znowu. A tak ci¢ prositem...

MLODA MEZATKA

Jezeli ci méwie, zeby$ nie plakal...
PANICZ

Powiedzialas: abym takze nie plakal.

MLODA MEZATKA
Zdenerwowany jeste$, moj skarbie.

PANICZ
Wiem o tym.

MLODA MEZATKA
Nie powinienes$ by¢ taki... Nawet mi przyjemniej, ze... ze$my, Ze jeste$my, jak dobrzy
koledzy...

PANICZ
Znbw zaczynasz.

MLODA MEZATKA

Nie pamietasz? Byta to jedna z naszych rozméw. Dobrymi kolegami chcieliémy by¢;
niczym wigcej. O, to bylo picknie... u mojej siostry na balu w styczniu, podczas kadryla...
O Bote, miatam juz przeciez p6jé¢ dawno... siostra czeka — cdz jej powiem... Badz zdréw,

Alfredzie —

PANICZ
Emmo! — Tak mnie zostawiasz!

MLODA MEZATKA
Tak! —

PANICZ
Jeszcze pigé minut...

MLODA MEZATKA

Dobrze. Wige jeszcze pie¢ minut. Ale musisz mi przyrzec... nie ruszaé si¢ weale?...
Dobrze? Jeszcze cig pocaluje na pozegnanie... pst... spokojnie... powiedzialam, nie ruszaé
si¢, inaczej wstan¢ natychmiast, méj stodki... stodki...

PANICZ
Emmo... moja uwiel...

MLODA MEZATKA
Méj... Alfredzie —

PANICZ

Ab, raj przy tobie.
MLODA MEZATKA

Teraz musz¢ naprawde odejsé.

PANICZ
Niech siostra czeka.

MLODA MEZATKA
Musze i$¢ do domu. Do siostry juz za pézno. Ktoéra teraz wlasciwie godzina?

PANICZ
Hm... jakze by si¢ dowiedzie¢...

MLODA MEZATKA
Popatrze¢ na zegarek.

3kadryl — XIX-wieczny taniec z figurami. [przypis edytorski]
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PANICZ
Zegarek jest w mojej kamizelce.

MLODA MEZATKA
Wigc przynies go.
PANICZ

wstaje z nagly decyzjg
Osma.

MELODA MEZATKA
podnosi sig predko
Na mily Bég... Predko, Alfredzie, podaj mi poniczochy. Co tu powiedzie¢? W domu

pewnie juz na mnie czekajg... 6sma godzina...

PANICZ

Kiedyz ci¢ zndéw zobaczg?
MLODA MEZATKA

Nigdy.

PANICZ

Emmo! Czy mnie juz nie kochasz?

MELODA MEZATKA
Whasnie dlatego. Daj mi moje buciki.

PANICZ

Nigdy? Masz buciki.

MELODA MEZATKA

Zapinacz jest w kieszeni. Prosze¢ ci¢ predko...

PANICZ
Oto zapinacz.

MLODA MEZATKA
Alfredzie, mozemy to oboje zyciem przyplacié.
PANICZ

niemile dotknigty
Jak to?

MELODA MEZATKA

Céz powiem, jezeli zapyta: skad przychodzisz?
PANICZ

Od siostry.

MLODA MEZATKA
Zebym to potrafita klamad.

PANICZ
Musisz.

MLODA MEZATKA

Wszystko dla takiego cztowieka. Ach, péjdz tu... niech ci¢ jeszcze raz pocaluje.
Sciska go

— A teraz — zostaw mnie, idZ do tamtego pokoju. Nie moge si¢ ubieraé przy tobie.
PANICZ idzie do salonu, gdzie sig ubiera. Zjada kilka ciastek, wypija kieliszek koniaku.

MLODA MEZATKA
wota po chwili

Alfredzie!

PANICZ
Co mdj skarbie?
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MLODA MEZATKA

Przeciez lepiej, ze$my nie plakali, co?
PANICZ

usmiechajqc sig nie bez dumy

Jak mozna by¢ tak swawolng? —

MLODA MEZATKA

Jakze to teraz bedzie — jezeli si¢ kiedy$ spotkamy przypadkiem w towarzystwie?
PANICZ

Kiedy$? — przypadkiem?... Wszak bedziesz jutro u Lobheimeréw?

MLODA MEZATKA
Tak. Ty takze?

PANICZ
Naturalnie. Czy mogg ci¢ prosi¢ o kotyliona3!?

MLODA MEZATKA

Och. Weale nie przyjde. Céz ty sobie myslisz whasciwie: — Przeciez bym
wchodzi ubrana do salonu, bierze ciastko czekoladowe

zapadta si¢ w ziemie.

PANICZ
Wigc jutro u Lobheimeréw, to $licznie.

MLODA MEZATKA
Nie, nie... odméwie... z pewnoscia —

PANICZ
Wiec pojutrze... tutaj.

MLODA MEZATKA
Céz za pomyst?
PANICZ

O szostej...

MLODA MEZATKA
Tu na rogu stoja dorozki, prawda?

PANICZ
Ile tylko zechcesz. Wigc pojutrze tutaj o szostej godzinie. Powiedzze tak, méj skarbie
najdrozszy.

MLODA MEZATKA

...Oméwimy to jutro przy kotylionie.

PANICZ

Sciska jg

Myéj aniele.

MLODA MEZATKA

Prosze¢ mi fryzury nie popsul.

PANICZ

Wigc jutro u Lobheimeréw, a pojutrze w moich objeciach.

MLODA MEZATKA
Badz zdréw...

PANICZ
zaniepokojony nagle

3tkotylion — ozdoba przypinana uczestnikom balu; osoby z takimi samymi kotylionami mialy ze sobg tan-
czy¢. [przypis edytorski]
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A cbi ty — jemu dzi§ powiesz?

MLODA MEZATKA

Nie pytaj... nie pytaj... to okropne. — Czemu ci¢ tak kocham! — Adieu. — Jezelibym
znéw kogo spotkata na schodach, to chyba zging. — Pa! —

PANICZ catuje jej rekg jeszcze raz

MEODA MEZATKA odchodzi

PANICZ
zostaje sam. Siada na kanapie. Usmiecha si¢ i méwi do siebie
A wigc teraz mam stosunek z uczciwg kobiet.
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MEODA MEZATKA I MAZ.

Whygodna sypialnia. Wpdt do jedenastej w nocy. ZoNa lezy w t6zku i czyta. MAZ wchodzi
wlasnie w szlafroku do pokoju.

MLODA MEZATKA

nie odrywajgc oczu od ksigzki

Nie pracujesz juz wiecej?

MAZ

Nie. Jestem znuzony. Oprocz tego...

MLODA MEZATKA

No c6z?

MAZ

Uczulem si¢ przy biurku nagle tak samotny. Zatgsknilem za tobg.
MLODA MEZATKA

podnoszgc oczy

Doprawdy?

MAZ

siada na jej t6zku

Nie czytaj dzi$ wigcej. Psujesz sobie oczy.

MELODA MEZATKA

zamyka ksigzke

Co di jest?

MAZ mito$¢, malzeristwo

Nic, moje dziecko. Kocham ci¢. Wiesz przeciez o tym.

MELODA MEZATKA
Mozna by czasem o tym zapomnie¢.

MAZ
Czasem musi si¢ nawet o tym zapomniec.

MELODA MEZATKA
Dlaczego?

MAZ
Bo w przeciwnym razie byloby malzeistwo czyms$ niedoskonalym. Ono... jakze mam
powiedzie¢... stracitoby na swej $wictosci.

MLODA MEZATKA
Och...

MAZ

Wierzaj mi — ze tak jest... Gdyby$my w tych pieciu latach, ktére$my razem przezyli, Malienstwo, Scks
nie zapominali czasem, ze jestesmy w sobie zakochani — nie byliby$my nimi wiecej.

MLODA MEZATKA

To za madre dla mnie.

MAZ

Po prostu... tak: mieliémy juz ze soba z jakich dziesi¢¢ albo dwanascie mitosnych

stosunkéw... Czy nie tak?

MLODA MEZATKA
Nie liczytam! —

ARTUR SCHNITZLER Taniec milosci 29



MAZ

Gdyby$my zaraz pierwszy wyczerpali do dna, gdybym zaraz z poczatku oddal si¢ caly
swej namietnodci, statoby si¢ z nami to, co z milionem innych zakochanych par. Nie
mieliby$my sobie nic wigcej do powiedzenia.

MLODA MEZATKA
Ach... ty to tak rozumiesz?

MAZ

Wierzaj mi — Emmo — obawialem si¢ tego bardzo w pierwszych dniach naszego
pozycia.

MLODA MEZATKA

Ja takze.

MAZ

Widzisz? Czy nie mialem shusznosci? Dlatego dobrze jest zy¢ z soba jakis czas w przy-
jazni.

MLODA MEZATKA

Ach tak.

MAZ
W ten sposob przezywamy coraz to nowe miodowe tygodnie, gdyz nie pozwalam
nigdy, aby miodowe tygodnie...

MLODA MEZATKA
Wydtuzyly sic w miesigce.

MAZ
Tak jest.

MLODA MEZATKA
A teraz... zdaje si¢, ze znéw mija jeden z okreséw przyjaini? —

MAZ
tulgc jg czule
Tak si¢ zdaje.

MLODA MEZATKA
Gdyby jednak... u mnie bylo inaczej —

MAZ
I u ciebie nie jest inaczej. Wszak jeste$ najmadrzejsza i najrozkoszniejsza istota na
$wiecie. Jestem bardzo szcz¢sliwy, zem cig znalazt.

MLODA MEZATKA
Jak ty picknie umiesz nadskakiwa¢ — od czasu do czasu.

MAZ

polozyt sie réwniez do tézka

Dla mezczyzny, kedry si¢ nieco rozejrzal po $wigcie... potdi mi glowe na rami¢ —
ktéry rozejrzal si¢ po $wiecie, matzedstwo jest czyms$ bardziej tajemniczym niz dla was,
mlodych dziewczat z dobrego domu. Wy stajecie przed nami czyste i... do pewnego stop-
nia nie$wiadome i dlatego wlasciwie macie o wiele ja$niejszy poglad na istote miloéci niz
my.

MEODA MEZATKA

Smieje sig

o!

MAZ

Z pewnoscig. My bowiem straciliémy pewno$¢ siebie przez rozliczne przygody, ktdre-
$my chegc nie cheac przebywali przed $lubem. Wy duzo slyszycie, za duzo wiecie i czytacie
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za duzo, a mimo to nie macie prawdziwego wyobrazenia o tym, co my mezczyini fak-
tycznie przezywamy. To, co nazywaja zwykle miloscia, obrzydzito si¢ nam gruntownie;
bo ¢z to za stworzenia, na ktére jeste$my skazani!

MELODA MEZATKA
Tak, cdz to za stworzenia?

MAZ

catuje jg w czolo

Badz zadowolona, moje dziecko, ze$ nie wgladneta nigdy w te sprawy. Sg to zreszta
istoty pozalowania godne — nie rzucajmy na nie kamieniem.

MLODA MEZATKA
Proszg cig, ta lito¢ wydaje mi si¢ weale nie na miejscu.

MAZ

ze szlachetng poblazliwoscig

Zastuguja na nig. Wy, dziewczeta z dobrych doméw, ktére spokojnie pod opieka
rodzicéw czekalyScie na mgza, nie znacie nedzy, ktdra wigksza cz¢$¢ tych biednych istot
rzuca w objecia harby.

MLODA MEZATKA

Czyz one si¢ wszystkie sprzedajg?

MAZ

Tego bym nie twierdzil. Nie méwig jedynie o n¢dzy materialnej. Jest jeszcze — po-
wiedzialbym — nedza moralna; bledne pojecia o tym, co dozwolone, a zwlaszcza o tym,
co szlachetne.

MELODA MEZATKA
Ale dlaczegdéz mialyby one by¢ pozatowania godne? Wszak im si¢ dos¢ dobrze wiedzie?

MAZ
Masz dziwne poglady, moje dziecko. Nie zapominaj, ze sama natura kaze takim isto-
tom coraz nizej upadaé. Tu nie ma hamulca.

MLODA MEZATKA

tulgc sig do niego

Widocznie upada si¢ weale? przyjemnie.
MAZ

praykro dotknigty

Jak mozesz tak méwi¢, Emmo. Sadze, ze wlasnie dla was, kobiet uczciwych, nie ma
nic wstretniejszego nad istoty, co swg uczciwo$é zatracily.

MLODA MEZATKA
Naturalnie, Karolu, naturalnie. Powiedzialam to tak sobie. Méw dalej. Tak ladnie,
méwisz. Opowiedz mi co$.

MAZ

Céz takiego? —

MLODA MEZATKA

No — o tych stworzeniach.
MAZ

Céz ci tez na my$l przyszlo.
MELODA MEZATKA

Widzisz, dawno juz, zaraz na poczatku prositam cig, zeby$ mi co§ opowiedziat o swojej
miodosci.

32ycale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]
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MAZ

Céz cig to tak bardzo zajmuje?

MLODA MEZATKA

Czyz nie jeste§ moim mezem? I czy nie jest to poniekad niesprawiedliwym, ze nie
znam weale twej przeszoéei?

MAZ

Nie sgdzisz przeciez, abym nie mial na tyle smaku... abym — do$¢ tego Emmo...

bylaby to jakby profanacja...

MLODA MEZATKA kobieta
A przeciei... kto wie, ile kobiet trzymale$ w twych objgciach tak samo jak mnie teraz.

MAZ

Nie méwze ,kobiet”. Kobietg jestes ty.

MLODA MEZATKA

Na jedno pytanie musisz mi odpowiedzie¢... bo... bo... nic z miodowych tygodni.
MAZ

Dziwne rzeczy pleciesz... pamigtaj o tym, ze$ matkac... 7e nasza coreczka tam épi.,.
MLODA MEZATKA

tulgc sig do niego

Chciatabym i chlopca.

MAZ

Emmo!

MELODA MEZATKA zona, kochanka

Nie bgdize takim... Pewnie, jestem twojg zong... ale chcialabym takze by¢ troche...
twoja kochanka.

MAZ
Chciatabys?...

MLODA MEZATKA
Przede wszystkim jednak odpowiedz mi...

MAZ
ulegajgc
Stucham.

MLODA MEZATKA

Czy... miedzy nimi — byta mezatka?
MAZ

Jak to? — jak to rozumiesz?
MLODA MEZATKA

Ty juz wiesz.

MAZ

lekko zaniepokojony

Skad to pytanie?

MLODA MEZATKA
Chcialabym wiedzie¢, czy... to znaczy — ze takie kobiety istnieja... to wiem. Ale czy

MAZ
powaznie
Czy znasz takg kobiete?
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MLODA MEZATKA

Sama nie wiem.

MAZ

Motze pomiedzy twoimi przyjacidtkami jest taka mezatka?

MLODA MEZATKA

Trudno mi na pewno twierdzi¢ — lub przeczy¢?

MAZ

Czy mote ci kiedy$ ktéra z twych przyjacidlek... mowi si¢ o réznych rzeczach, jezeli

— kobiety migdzy sobg — czy ci ktéra wyznala? —

7e...

MLODA MEZATKA

niepewnym glosem

Nie.

MAZ

Czy moze podejrzewasz ktdrg z przyjacidlek, ze...
MLODA MEZATKA

Podejrzewal... o... podejrzewal...

MAZ

Zdaje sie.

MLODA MEZATKA

Alez nie, Karolu, z pewnoécia nie. Gdy si¢ tak zastanowi¢ — nie podejrzewam zadne;j.

MAZ

Zadnej?

MLODA MEZATKA

Z moich przyjaciotek zadne;j.
MAZ

Przyrzeknij mi co$, Emmo.

MLODA MEZATKA

Co takiego?

MAZ

Ze nie bedziesz nigdy przestawata z kobieta, na ktérg pada bodaj cient podejrzenia,
nie catkiem dobrze si¢ prowadzi.

MLODA MEZATKA

Czyz musze ci to az przyrzekaé?

MAZ

Wiem, ze przyjazni takich kobiet szukal nie bedziesz. Ale mogloby si¢ zdarzy¢, ze

ty... Tak, do$¢ cz¢sto zdarza sig, ze wlasnie takie kobiety, ktére nie ciesza si¢ najlepsza
opinia, szukajg towarzystwa kobiet uczciwych, badz to dla pozoréw, badz tez z pewne;...
jakze mam si¢ wyrazic... z pewnej tgsknoty za uczciwoscia.

MLODA MEZATKA
Tak.

MAZ
Tak. Zdaje mi sig, ze to, co powiedziatem, jest bardzo trafne. Z tgsknoty za uczciwo-

$cia. Bo, ze kobiety te sa wlasciwie bardzo nieszcz¢sliwe, mozesz mi wierzy¢.

MLODA MEZATKA
Dlaczego?
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MAZ
Pytasz, Emmo? — Jak mozesz pytaé? Wyobraz sobie, jakie to zycie tych kobiet! Petne
ktamstwa, podtosci, brudu i niebezpieczedistw.

MELODA MEZATKA
Tak, masz stuszno$é.

MAZ

Naprawde — oplacaja t¢ odrobing szcz¢scia... t¢ odrobing...

MELODA MEZATKA

Przyjemnosci.

MAZ

Dlaczego przyjemnosci? Dlaczego nazywasz to przyjemnodcia?

MLODA MEZATKA

Hm — co$ w tym przeciez by¢ musi! — Inaczej by tego nie robily.

MAZ

Nic w tym nie ma... Szal.

MELODA MEZATKA

zamyslona

Szal.

MAZ

Nie, to nawet nie szal. Czymkolwiek to jest — jest drogo oplacone, to pewnal!

MLODA MEZATKA

Wigc... ty$ juz to przezyl — nieprawdaz?

MAZ

Tak jest, Emmo. — To moje najsmutniejsze wspomnienie.

MELODA MEZATKA

Ktéz to taki? Powiedz! Czy jg znam?

MAZ

Céz ci na my$l przyszio?

MELODA MEZATKA

Czy to juz dawno? Czy bardzo dawno, zanim si¢ pobrali$my?

MAZ

Nie pytaj. Prosze cig, nie pytaj.

MELODA MEZATKA

Alez Karolu!

MAZ

Ona nie zyje.

MELODA MEZATKA

Doprawdy?

MAZ

Tak jest... Moze to $miesznie brzmi, ale mam wrazenie, ze wszystkie te kobiety miodo
umieraja.

MLODA MEZATKA

Czy ja bardzo kochale§?

MAZ

Wiarotomnych kobiet si¢ nie kocha.

MELODA MEZATKA
Czemuz wicc...
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MAZ

Chwila szatu...

MELODA MEZATKA

Wiec przeciez?

MAZ

Proszg cig, nie méwmy wiccej o tym. To wszystko juz minglo. Kochatem tylko jedna
— ty nig jeste$. Kocha si¢ tylko to, co jest czyste i prawdziwe.

MLODA MEZATKA
Karolu!

MAZ seks
Och, jak pewnie, jak blogo czuje si¢ cztowiek w takich objgciach. Czemuz ci¢ dziec-
kiem nie znalem? Zdaje mi si¢, ze wowczas na inne kobiety wcale bym nie patrzyt.

MELODA MEZATKA
Karolu!

MAZ
I pickng jestes!... picknal... o pojdzl...

gasi Swiatlo.

MLODA MEZATKA

Czy wiesz, o czym teraz mysle?
MAZ

O czym, méj skarbie?
MLODA MEZATKA

...0 Wenegji.

MAZ

O pierwszej nocy...

MELODA MEZATKA

Tak... tak...

MAZ

Céz wiec? Powiedz mi!
MLODA MEZATKA

Tak samo mnie dzi$ kochasz.
MAZ

Tak samo kocham.

MLODA MEZATKA

Ach... Gdyby$ ty zawsze...
MAZ

w jej objeciach

Co?

MELODA MEZATKA

Karolu.

MAZ

Co to znaczy? Gdybym zawsze...
MLODA MEZATKA

No tak.

MAZ

Cézby wice bylo, gdybym zawsze?...
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MLODA MEZATKA
Woéwczas wiedziatabym zawsze, ze mnie kochasz.

MAZ.

Tak jest. Ale i bez tego mozesz by¢ tego pewna. Nie zawsze mozna by¢ kochajacym
mezem, nieraz trzeba si¢ rzucié w wir wrogiego Zycia, trzeba walczy¢ i dazy¢ naprzéd!
Nie zapominaj o tym, moje dziecko! W malzefistwie wszystko ma swoj czas — na tym
wlasnie polega pickno. Niewielu takich, ktdrzy jeszcze po pigciu latach — wspominaja
swa Wenecje.

MELODA MEZATKA

Zapewne.

MAZ
A teraz... dobranoc, moje dziecko.

MELODA MEZATKA
Dobranoc!
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MAZ 1 SEODKA DZIEWCZYNA

Seperatka w restauracji ,Riedbof”. Mita, petna prostoty elegancia. W piecu gazowym sig pali.
MAZ. SLODKA DZIEWCZYNA. Na stole wida¢ resztki kolacji, ciastka z kremem, owoce, ser.
W kieliszkach biate wegierskie wino..

PALi hawang®, opierajgc si¢ o rég kanapy

SEODKA DZIEWCZYNA siedzi obok niego na krzesle i wybiera tyzeczkg krem z ciastka, ktdry
wypija z widoczng przyjemnoscig

MAZ

Smakuje?

SEODKA DZIEWCZYNA
nie przerywa sobie

O!

MAZ

Chcesz jeszcze?

SEODKA DZIEWCZYNA
Nie, i tak juz jadtam za duzo.
MAZ

Nie masz juz wina.

Nalewa wino do kieliszka.

SLODKA DZIEWCZYNA

Nie... Ale patrz pan, ja i tak nie pije.
MAZ

Zndéw méwisz mi ,pan”.

SLODKA DZIEWCZYNA
Tak? — Wie pan, to tak trudno si¢ przyzwyczaic.

MAZ

Wiesz: ty.

SLODKA DZIEWCZYNA

Co takiego?

MAZ

Wiesz ¢y, powinna$ mi méwié; nie wiesz pan... Przysiadz si¢ do mnie.
SLODKA DZIEWCZYNA

Zaraz... jeszczem nie gotowa.

MAZ podnosi sig, staje za krzestem i Sciska jg, odchylajgc jef glowe ku sobie.
SELODKA DZIEWCZYNA

No céz takiego?

MAZ

Chciatbym dosta¢ catusa.

SLODKA DZIEWCZYNA

catuje go

Pan jestes... o, przepraszam, jeste$ zuchwalym czlowiekiem.

MAZ

Dopiero teraz przychodzi ci to na mysl?

SLODKA DZIEWCZYNA
Ale gdziez tam, juz dawniej... na ulicy. — Pan pewnie —

33hawana — gatunek cygara. [przypis edytorski]
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MAZ
Ty pewnie.

SLODKA DZIEWCZYNA
Ty pewnie fadne masz o mnie wyobrazenie.

MAZ

Dlaczego?

SEODKA DZIEWCZYNA

Bo posztam zaraz z panem do separatki.
MAZ

No, zaraz nie mozna powiedziec’.
SEODKA DZIEWCZYNA

Ale pan tak ladnie umie prosié.
MAZ

Tak sadzisz?

SEODKA DZIEWCZYNA

A zreszty, cbz w tym zlego?
MAZ

Naturalnie.

SEODKA DZIEWCZYNA

Czy si¢ idzie na spacer, czy —
MAZ

Na spacery teraz za zimno.
SEODKA DZIEWCZYNA
Pewnie, ze za zimno.

MAZ

A tu tak cieplo, co?

Siada, obejmuje dziewczyng i przycigga jg ku sobie.
SEODKA DZIEWCZYNA

stabo
No.

MAZ

Powiedz teraz... Czy$ mnie juz przedtem zauwazyla, co?

SLODKA DZIEWCZYNA

A jakze. Juz na Singerstrasse.

MAZ

Nie méwig o dzisiejszym spotkaniu. Ale przedwczoraj i onegdaj, gdy za tobg chodzi-

tem.

SLODKA DZIEWCZYNA

Za mng wielu chodzi.

MAZ

Pewnie. Ale czy$ mnie zauwazyla?

SLODKA DZIEWCZYNA

Wie pan... aha... wiesz, co mi si¢ niedawno zdarzylo? Maz mojej kuzynki szed} za
mng po ciemku i nie poznat mnie.

MAZ

Zaczepil ci¢?
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SEODKA DZIEWCZYNA

Céz znowu? Myslisz moze, ze kazdy taki zuchwaly, jak ty?
MAZ

Ale i to si¢ zdarza.

SEODKA DZIEWCZYNA

Pewnie, ze si¢ zdarza.

MAZ

No, céz wtedy robisz?

SEODKA DZIEWCZYNA

A ¢bz, nic — nie odpowiadam weale.
MAZ

Hm... Mnie jednak odpowiedziatas.
SEODKA DZIEWCZYNA

Czy pan si¢ moze gniewa?

MAZ

catuje jg gwattownie

Usta twoje majg smak kremu.

SLODKA DZIEWCZYNA
E, one s3 juz takie z natury stodkie.

MAZ
Ilu ci to juz powiedziato?

SLODKA DZIEWCZYNA
Wielu!! Nie wmawiaj sobie!

MAZ
Powiedz cho¢ raz prawde. Ilu juz calowalo te usta?

SELODKA DZIEWCZYNA

Po co pytasz? I tak by$ nie uwierzyl, gdybym ci powiedziata!

MAZ

Dlaczegéiby nie?

SLODKA DZIEWCZYNA
Zgadnij.

MAZ

Wiec powiedziatbym... dwudziestu.
SLODKA DZIEWCZYNA
wyrywajgc sig z jego objg¢

Czemu nie stu od razu?

MAZ

Powiedzialem tylko na chybit trafil.

SELODKA DZIEWCZYNA
Nie zgadtes.

MAZ

Wiec dziesigciu.

SLODKA DZIEWCZYNA
urazona

Doprawdy, dziewczyna, ktéra pozwala si¢ na ulicy zaczepia¢ i zaraz idzie do separatki...

ARTUR SCHNITZLER Taniec milosci

39



MAZ
Nie badz dzieckiem. Czy si¢ chodzi po ulicy, czy si¢ jest w pokoju... Jestesmy tu
przeciez w restauracji. Kazdej chwili moze nadej$¢ kelner — to przeciez nic zlego...

SELODKA DZIEWCZYNA

Tak i ja mysle.

MAZ

Byta$ juz kiedy w separatce?
SLODKA DZIEWCZYNA

Jezeli mam prawde powiedzie¢: tak.

MAZ
Widzisz, podoba mi si¢, ze$ taka szczera.

SLODKA DZIEWCZYNA

Ale nie tak — jak ty myélisz. Bylam raz z moja przyjaciétka i z jej narzeczonym
w separatce, tego roku w karnawale.

MAZ

Nie byloby nieszczgscia, gdybys$ tak raz — z kochankiem.

SLODKA DZIEWCZYNA

Pewnie, nie byloby nieszcz¢scia. Ale ja nie mam kochanka.

MAZ

To by¢ nie moze.

SELODKA DZIEWCZYNA

Dalibég, nie mam.

MAZ

Nie wmoéwisz mi przeciez, ze ja...

SEODKA DZIEWCZYNA

Co takiego?... Nie mam zadnego — juz przeszto od pét roku.
MAZ

Ach tak... Ale przedtem? Ktdz to byt?

SEODKA DZIEWCZYNA

Czego pan taki ciekawy?

MAZ

Ciekawym, bo ci¢ kocham.

SEODKA DZIEWCZYNA

Naprawde?

MAZ

Naprawde. Widzisz przeciez. Opowiedz-ze mi wigc.
Przyciska jg mocno do siebie.

SEODKA DZIEWCZYNA

Co ci mam opowiedzie¢?

MAZ

Nie dajze si¢ prosi¢. Chcialbym wiedzied, kto to byt?
SEODKA DZIEWCZYNA

ze Smiechem

No, mezczyzna.

MAZ

Wigc — wige — ktdz to byl
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SEODKA DZIEWCZYNA

Byt trochg do ciebie podobny.

MAZ

Tak.

SEODKA DZIEWCZYNA

Gdybys nie byt tak podobnym do niego —
MAZ

W takim razie...

SELODKA DZIEWCZYNA

Nie pytaj tyle, widzisz przecie, ze...
MAZ

ze zrozumieniem

Dlatego wigc pozwolitas si¢ zagadnad.
SLODKA DZIEWCZYNA

Tak sobie.

MAZ

Teraz doprawdy nie wiem, czy si¢ mam cieszy¢, czy gniewal.
SELODKA DZIEWCZYNA

Ja bym na twoim miejscu si¢ cieszyta.
MAZ

Tak.

SEODKA DZIEWCZYNA

I taki sam masz sposéb méwienia... i tak samo patrzysz...
MAZ

Czymze on byt?

SELODKA DZIEWCZYNA

Ach, te oczy —

MAZ

Jakze si¢ nazywal?

SELODKA DZIEWCZYNA

Nie patrz tak na mnie, proszg cig.

MAZ Sciska jg. Diugi, gorgcy pocatunek.
SLODKA DZIEWCZYNA otrzgsa sig, chce wstaé
MAZ

Czemu uciekasz?

SLODKA DZIEWCZYNA

Czas mi do domu.

MAZ

Péinie;j.

SLODKA DZIEWCZYNA

Nie, musz¢ naprawde juz péj$¢ do domu. Céz ty myslisz, co na to powie mama?
MAZ

Mieszkasz u matki?

SLODKA DZIEWCZYNA

Naturalnie, ze u matki. A ty$ co mys$lat?
MAZ

Wigc u matki. Czy mieszkacie same?

ARTUR SCHNITZLER Taniec milosci 41



SLODKA DZIEWCZYNA
Gdzie tam same. Jest nas pi¢ccioro. Dwéch chlopcéw i opréocz mnie dwie dziewezyny.

MAZ
Czemu siadla$ tak daleko ode mnie? Czy$ ty najstarsza?

SEODKA DZIEWCZYNA
Nie, jestem druga. Najstarsza, Kasia, jest w handlu kwiatéw, potem ja.

MAZ

A ty gdzie jestes?

SLODKA DZIEWCZYNA
Siedze w domu.

MAZ
Zawsze?

SLODKA DZIEWCZYNA
Jedna przeciez musi by¢ w domu.

MAZ
Zapewne... A co méwisz wlasciwie matce, jezeli — tak péino do domu wracasz?

SELODKA DZIEWCZYNA
To si¢ bardzo rzadko zdarza.

MAZ
Na przyklad dzis. Czy ci¢ matka zapyta?

SEODKA DZIEWCZYNA

Pewnie, ze zapyta. Zebym nie wiem jak ostroinie stgpata — jak przyjde do domu,
zaraz si¢ budzi.

MAZ

Coi jej wige powiesz?

SELODKA DZIEWCZYNA

Ze bylam w teatrze.

MAZ

Uwierzy?

SLODKA DZIEWCZYNA

Czego by nie miala wierzy¢? Chodz¢ cz¢sto do teatru. W niedziele dopiero bytam
w operze z mojg przyjaciélka i z jej narzeczonym i z moim starszym bratem.

MAZ

Skadze macie bilety?

SLODKA DZIEWCZYNA

Myj brat jest fryzjerem.

MAZ

Aha, di fryzjerzy... prawdopodobnie fryzjer teatralny.

SLODKA DZIEWCZYNA

Czego mnie tak wypytujesz?

MAZ

Bo mnie to zajmuje. A czym jest twoj starszy brat?

SLODKA DZIEWCZYNA

Starszy chodzi jeszcze do szkoly. Chee zostaé nauczycielem. Ale po co te wszystkie
pytania?
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MAZ
Masz jeszcze malg siostrzyczke?

SLODKA DZIEWCZYNA

O, to jeszcze dzieciak, ale trzeba na nig juz dobrze uwaza¢. Nie masz pojecia, jak sie
te dziewczgta w szkole psuja. Nie uwierzytby$. Niedawno zlapalam jg na schadzce.

MAZ

Co?

SLODKA DZIEWCZYNA

Tak, tak. Spacerowala sobie z chlopakiem ze szkoly z przeciwka o wpdt do dsmej
wieczorem na Strozzigasse. Taki smarkacz!

MAZ

I cieé zrobita?

SEODKA DZIEWCZYNA
Dostala w skore.

MAZ

Taka$ surowa?

SEODKA DZIEWCZYNA

Musz¢ taka by¢. Najstarsza jest w interesie, matka nic nie robi, tylko zrz¢dzi; —
wszystko na mnie spada.

MAZ

Moéj Boze, jaka$ ty milutka!

catuje jg, czulej

Ty mi takie kogo$ przypominasz.

SELODKA DZIEWCZYNA

Tak — kogo?

MAZ

Nikogo... czasy... mojej mlodosci. Pij, moje dziecko!

SLODKA DZIEWCZYNA

Stuchaj, ile masz lat?... Ty... no tak... przecie nic wiem nawet, jak si¢ nazywasz.
MAZ

Karol.

SELODKA DZIEWCZYNA

Nie moze by¢! Nazywasz si¢ Karol?

MAZ

On takze si¢ nazywal Karol?

SELODKA DZIEWCZYNA

Alez to istny cud... to przeciez... ach te oczy... To spojrzenie...
Potrzgsa glowg.

MAZ

Ale kimze on byt — tego$ mi jeszcze nie powiedziata.

SLODKA DZIEWCZYNA

Byt niedobrym czlowiekiem — to pewna, inny by mnie nie opuscit.
MAZ

Bardzo$ go lubita?

SLODKA DZIEWCZYNA
Pewnie, zem go lubita.
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MAZ
Juz wiem, czym by, oficerem.
SLODKA DZIEWCZYNA

Nie, nie stuzyl w wojsku. Nie wzi¢li go. Jego ojciec ma dom na... ale co ciebie to
wszystko obchodzi?

MAZ

catuje jg

Ty masz wlasciwie bure oczy, z poczatku zdawato mi sie, ze czarne.

SELODKA DZIEWCZYNA

Czy di si¢ nie podobajg?

MAZ

catuge jej oczy

SLODKA DZIEWCZYNA

Nie, nie — nie chcg... ach, prosz¢ ci¢ — ach Boze... Pozwél mi wstaé... na chwile
tylko, proszg cig.

MAZ

coraz czulef

O nie.

SELODKA DZIEWCZYNA
Prosze cig, Karolu...

MAZ

Ile masz lat — o$mnascie, co?

SEODKA DZIEWCZYNA

Skoriczytam dziewi¢tnascie.

MAZ

Drziewigtnascie... a ja —

SEODKA DZIEWCZYNA

Ty masz trzydziesci...

MAZ

I kilka. — Nie méwmy o tym.

SEODKA DZIEWCZYNA

On takze mial trzydzie$ci dwa, jakem go poznata.
MAZ

Bardzo dawno?

SEODKA DZIEWCZYNA

Nie pamigtam... Stuchaj, w tym winie musialo co$ by¢. Alkohol
MAZ

Dlaczego?

SEODKA DZIEWCZYNA

Jestem catkiem... wiesz, wszystko si¢ ze mng kreci.
MAZ

Trzymaj si¢ mnie mocno. Tak...

prayciska jg do siebie, staje si¢ coraz czulszym, ona mu sig stabo broni
Powiem ci co$, méj skarbie, mogliby$my juz naprawde péjs¢ do domu.

SEODKA DZIEWCZYNA
Tak... do domu.
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MAZ
Whasciwie nie do domu...

SEODKA DZIEWCZYNA
Céz ty sobie myslisz?... o nie, nie, nie pdjde nigdzie, ¢z ci do glowy przychodzi?

MAZ

Postuchaj mnie, moje dziecko, na drugi raz, jak si¢ zejdziemy; wiesz, urzadzimy si¢
tak, ze...

zsuwa sig na ziemig, z glowg na jej tonie

Jak tu dobrze, ach, jak tu dobrze.

SELODKA DZIEWCZYNA

Co ty robisz?

Catuge jego whosy.

Stuchaj, w tym winie musialo co$ by¢é — takam $pigca... stuchaj, co bedzie, jak nie
potrafi¢ wsta¢? Alez Karolu... jakby kto$ wszedt... prosze cig... kelner.

MAZ seks
Tutaj... nigdy... zaden kelner... nie wejdzie...

SEODKA DZIEWCZYNA opiera sig z przymknietymi oczyma o rdg kanapy.
MAZ przechadza sig po pokoju, zapaliwszy papierosa.
Dluzsze milczenie.

MAZ

wpatrujgc si¢ dtugo w DZIEWCZYNE, do siebie

Kto wie, co to za jedna — do licha... tak predko... Nie bardzo to ostroznie z mej
strony... Hm...

SELODKA DZIEWCZYNA

nie otwierajgc oczu

W tym winie musialo co$ by¢.

MAZ

Dlaczego?

SELODKA DZIEWCZYNA

Bo...

MAZ

Dlaczego zwalasz wszystko na wino?
SELODKA DZIEWCZYNA

Gdzie$ ty? Dlaczego$ tak daleko? Przysiadz si¢ do mnie.
MAZ

podchodzi ku niej, siada

SEODKA DZIEWCZYNA

Powiedz mi, czy mnie naprawde kochasz.
MAZ

Wiesz przecies...

przerywa predko

Naturalnie.

SLODKA DZIEWCZYNA

Stuchaj... to przeciez... powiedz mi prawde, co bylo w winie?
MAZ

Czy myslisz motze, ze... jestem trucicielem?

ARTUR SCHNITZLER Taniec mitosci 45



SLODKA DZIEWCZYNA

Stuchaj, ja tego nie rozumiem. Nie jestem przecie taka... Znamy si¢ dopiero od...
Stuchaj, ja nie jestem taka... Na Boga $wigtego — gdybys$ ty miat o mnie takie wyobra-
zenie. —

MAZ

Martwisz si¢ niepotrzebnie. Ja nic zlego o tobie nie mysle. Mysle, ze mnie kochasz.

SEODKA DZIEWCZYNA
Tak...

MAZ

Jeieli dwoje mlodych ludzi siedzi sam na sam w pokoju, je kolacje i pije wino... nie  Alkohol, Erotyzm
potrzebuje nic by¢ w winie.

SLODKA DZIEWCZYNA

Ja tez tylko tak powiedzialam.

MAZ

Dlaczego?

SLODKA DZIEWCZYNA

z pewnym uporem

Wstydzitam sig.

MAZ

To $mieszne. Nie masz powodu. Tym bardziej, ze ci przypominam twego pierwszego

kochanka.

SLODKA DZIEWCZYNA
Tak.

MAZ

Pierwszego.

SELODKA DZIEWCZYNA
No tak...

MAZ

Teraz rad® bym jednak wiedzie¢, kto byli ci drudzy.
SLODKA DZIEWCZYNA
Nike.

MAZ

To nieprawda, to nie moze by¢.
SLODKA DZIEWCZYNA
Proszg ci¢, nie dokuczaj mnie.
MAZ

Zapalisz papierosa?

SLODKA DZIEWCZYNA
Nie, dzigkuje.

MAZ

A wiesz ty, ktéra godzina?
SLODKA DZIEWCZYNA
No?

MAZ

Dwunasta dochodzi.

34rad (daw.) — chetnie. [przypis edytorski]
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SEODKA DZIEWCZYNA
Tak!

MAZ

No... a c6z na to matka? Ona do tego przyzwyczajona, co?

SEODKA DZIEWCZYNA

Czy juz naprawdg chcesz si¢ mnie pozby¢?

MAZ

Ty przecie wpierw sama...

SELODKA DZIEWCZYNA

Ty$ teraz catkiem inny. Céz si¢ stalo?

MAZ

Alez dziecko, co ci na my$l przychodzi?

SLODKA DZIEWCZYNA

Tylko dzi¢ki twoim oczom, o mdj Boze... Inaczej dlugo bys... Juz mnie niejeden
prosit, zebym do separatki.

MAZ

No, gdybys chciala... przyjé¢ znowu ze mng tutaj... lub gdzie indziej —

SELODKA DZIEWCZYNA

Nie wiem.

MAZ

Co to ma znaczy¢: nie wiem.

SLODKA DZIEWCZYNA

Jeszcze pytasz?

MAZ

Kiedyz wigc? Wprzéd musze ci wythumaczy¢, ze nie mieszkam we Wiedniu. Przyjez-
dzam tylko od czasu do czasu na kilka dni.

SLODKA DZIEWCZYNA

Jak to, to$ ty nie Wiedenczyk?

MAZ

Wiedericzykiem jestem, ale mieszkam teraz w okolicy...

SLODKA DZIEWCZYNA

Gdzie?

MAZ

Méj Bote, przeciez ci to wszystko jedno.

SLODKA DZIEWCZYNA

Nie béj si¢, ja tam nie zajde.

MAZ

Méj Bote, jezeli ci to sprawi przyjemnoé¢, mozesz przyjechaé. Mieszkam w Gracu.

SLODKA DZIEWCZYNA

Serio?

MAZ

Tak, cb6z w tym dziwnego?

SLODKA DZIEWCZYNA

Tys zonaty, co?

MAZ

zdumiony

Céi ci si¢ znébw majaczy?
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SEODKA DZIEWCZYNA

Zdawato mi sie.

MAZ

A to by i nie przeszkadzato?

SLODKA DZIEWCZYNA klamstwo
Wolatabym, zeby$ byl kawalerem. Ale$ ty przeciez zonaty!

MAZ

Powiedz mi, skad ta mys]?

SEODKA DZIEWCZYNA

Jezeli kto§ méwi, ze nie mieszka we Wiedniu i nie zawsze ma czas —
MAZ

Przeciez to nie takie nieprawdopodobne.

SEODKA DZIEWCZYNA

Nie wierzg.

MAZ

I nie mialaby$ wyrzutéw sumienia, ze uwodzisz zonatego czlowieka?
SEODKA DZIEWCZYNA

E, co tam! Twoja zona pewnie to samo robi, co i ty.

MAZ

oburzony

Stuchaj, wypraszam sobie co$ podobnego! Takie uwagi —

SLODKA DZIEWCZYNA

Myslatam, ze$ kawaler.

MAZ

Czy jestem Zonaty, czy nie — to takich uwag si¢ nie robi.
Witage.

SLODKA DZIEWCZYNA
Karolu, Karolu, co tobie? Gniewasz si¢? Ja doprawdy nie wiedzialam, ze$ Zonaty.
Moéwitam ot tak sobie. No, chodz, nie gniewaj sie.

MAZ

po chwili przychodzi do niej

Drziwne stworzenia z was... kobiet.

Staje sig dla niej zndw czutym.

SLODKA DZIEWCZYNA

Daj spokdj... juz tak péino. —

MAZ

Postuchaj wigc. Méwmy powaznie. Rad bym cig cz¢Sciej widywad.

SEODKA DZIEWCZYNA

Doprawdy?

MAZ

Ale do tego jest koniecznym... musiatbym do ciebie mie¢ zaufanie. Nie moge ci¢
przeciez pilnowaé.

SELODKA DZIEWCZYNA

Ja juz sama siebie pilnuje.

MAZ

Jestes... nie mozna twierdzié, niedo$wiadczong, ale mioda — a mezczyini sg zazwyczaj
bardzo niesumienni.
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SEODKA DZIEWCZYNA
Oj! oj!

MAZ

Myséle nie tylko pod wzgledem moralnoéci. Rozumiesz mnie przeciez.

SELODKA DZIEWCZYNA

Stuchaj, co ty wlasciwie o mnie sadzisz?

MAZ

Wiec — Jezeli mnie cheesz kocha¢ — tylko mnie — mozemy juz to sobie urzadzi¢

— jakkolwiek zwykle mieszkam w Gracu. Tutaj, gdzie kazdej chwili kto$ wejé¢ motze, nie
jest przeciez tak, jak by¢ powinno.

SLODKA DZIEWCZYNA

tuli sig do niego

MAZ

Na przyszly raz spotkamy si¢ gdzie indziej, co?

SEODKA DZIEWCZYNA
Dobrze.

MAZ
Gdzie nam nikt nie przeszkodzi.

SEODKA DZIEWCZYNA
Dobrze.

MAZ

obejmuge jg czule

Wszystko inne oméwimy w dorozce;
wstaje, otwiera drzwi

Garsons... placi¢!

3Sgarson (z fr. gar¢on) — kelner. [przypis edytorski]
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SEODKA DZIEWCZYNA I POETA

Maty pokoik, wygodnie urzgdzony z gustem. Firanki, kidre pograzaja pokdj w pélcien. Czer-
wone story. Duze biurko, na nim porozrzucane ksigzki i papiery. Przy Scianie pianino. SLOD-
KA DZIEWCZYNA. POETA. Wehodzg wlasnie razem. POETA zamyka drzwi.

POETA

Tak, moéj skarbie

catuge jg.

SLODKA DZIEWCZYNA

w kapeluszu i okryciu
A, jak tu $licznie! Tylko nic nie widad!

POETA

Twoje oczy muszg si¢ troche¢ przyzwyczai¢ do zmroku. Te stodkie oczgta.
Catuge jef oczy.

SEODKA DZIEWCZYNA

Do tego jednak nie bedg mialy te stodkie oczgta czasu.

POETA
Zdejm kapelusz, dobrze?

SEODKA DZIEWCZYNA
Na jedna minute?

POETA
wyjmuge szpilke z jej kapelusza i ktadzie go na bok
A okrycie —

SELODKA DZIEWCZYNA
Co robisz? Przeciez odchodzg zaraz.

POETA
Musisz przeciez wypocza¢! ChodziliSmy ze trzy godziny.

SLODKA DZIEWCZYNA
Jechali$my.

POETA

Do domu, tak — ale w Weindling chodziliémy nad rzekg cale trzy godziny. Usiadz
wiec, moja mata... gdzie ci si¢ podoba; — tu przy biurku; — nie, tu niewygodnie. Usiadz
na kanapie. Tak

sadza jg.

Jezeli$ bardzo zmeczona, mozesz si¢ polozy¢. Tak.

Kladzie jg na kanapie.

Glowke poldz na poduszke.

SELODKA DZIEWCZYNA

Smiejgc sig

Alez weale nie jestem zmeczona.

POETA

Tak ci si¢ zdaje. Tak — a jezeli jestes $pigca, mozesz usngé. Bede catkiem cicho siedzial.
Mogg ci zreszty zagraé kolysanke... mojg..

Idzie do pianina.

SLODKA DZIEWCZYNA
"Twoja?

POETA
Tak.
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SLODKA DZIEWCZYNA
A ja my$lalam, ze ty doktor.

POETA
Jak to? Powiedzialem ci przeciez, zem literat.

SLODKA DZIEWCZYNA
Wszyscy literaci sg przecie doktorami.

POETA
Nie, nie wszyscy. Ja na przyklad nie jestem. Skadze ten pomyst?

SEODKA DZIEWCZYNA
No, co$ powiedzial, ze to, co chcesz zagra¢, sam napisates. Sztuka

POETA

A mote i nie. Zreszty to wszystko jedno. Co? W ogdle to zawsze wszystko jedno, czyj
jest jaki$ utwér. Byleby byt tadny. Czy nie?

SLODKA DZIEWCZYNA

Pewnie... aby byt fadny — to grunt.

POETA
A wiesz ty, co przez to chcialem powiedzie¢?

SLODKA DZIEWCZYNA

Co takiego?

POETA

No, to o czym wlaénie méwiltem.

SLODKA DZIEWCZYNA

na pdt Spigca

Pewnie.

POETA

wstaje, idzie do niej, glaszcze jej wlosy
Nie zrozumiata$ ani stowa.

SLODKA DZIEWCZYNA kobieta, glupota
Przeciez zndéw nie taka jestem ghupia.

POETA

Pewnie ze$ glupia. Ale dlatego wlasnie ci¢ kocham. To tak tadnie, jesli jestescie ghupie.
Mam na mysli takie jak ty.

SLODKA DZIEWCZYNA

Czego ty mnie obrazasz?

POETA
Prawda, aniotku, Ze... lezy si¢ przyjemnie na migkkim, perskim dywanie?

SLODKA DZIEWCZYNA
Prawda! Czy nie zagrasz co na fortepianie?

POETA
Nie, wolg siedzie¢ przy tobie.
Glaszcze jg.

SELODKA DZIEWCZYNA

A moze by lepiej zapali¢ $wiatlo?

POETA

O nie... Ten mrok taki przyjemny. Przeciez nurzali$my si¢ przez caly dzied w promie-
niach storica. Teraz wyszli$my jakby z kapieli i otulamy... si¢ mrokiem, niby plaszczem
kapielowym

Smieje sig
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Nie, musz¢ to inaczej powiedziet...

SEODKA DZIEWCZYNA
Nie wiem.

POETA

odsuwajgc sig nieco od niej

Co za boska glupota!

Wyjmuje notesik i pisze kilka stow.

SLODKA DZIEWCZYNA
Co ty robisz?

obracajgc si¢ ku niemu

Co ty piszesz?

POETA

po cichu

Storice, kapiel, mrok, ptaszcz... tak..

chowa notatkg, glosno

Nic... Powiedz mi teraz, méj skarbie, moze zjadlabys co lub wypita?

SEODKA DZIEWCZYNA
Pragnienia wlasciwie nie mam. Ale apetyt...

POETA

Hm... wolalbym, gdyby$ miata pragnienie. Koniak mam w domu, ale po jedzenie
musiatbym dopiero péjsé.

SLODKA DZIEWCZYNA

Nie méglbys$ postaé kogo?

POETA

To trudno, mojej postugaczki teraz juz nie ma — poczekaj — sam pdjde... coz by$
zjadta?

SLODKA DZIEWCZYNA

Alez nie warto, musz¢ i tak do domu.

POETA
Moje dziecko, o tym nie ma mowy. Powiem ci jednak co$: gdy stad wyjdziemy,
péjdziemy gdzie$ razem na kolacje.

SLODKA DZIEWCZYNA
Nie. Na to nie mam czasu. A zreszta dokad by$my poszli? Méglby nas przeciez keos
ze znajomych zobaczy¢.

POETA
Czy masz tyle znajomych?

SLODKA DZIEWCZYNA
Niechby jeden zobaczyl, a nieszczgscie gotowe.

POETA
Co za nieszczgscie?

SLODKA DZIEWCZYNA
Co myslisz, gdyby tak matka si¢ dowiedziala?

POETA
Motzemy przeciez gdzie$ pdjs¢, gdzie nas nikt nie zobaczy, sa przeciez restauracje
z osobnymi gabinetami.

SLODKA DZIEWCZYNA
Spiewajgc
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Ja beim Souper, im chambre separée®®?

POETA

Czy$ byla juz kiedy w chambre separée?
SLODKA DZIEWCZYNA

Je$li mam prawdg powiedzie¢ — tak.

POETA
Ktéz byt tym szczesliwym?
SLODKA DZIEWCZYNA

O, to nie bylo tak, jak sobie wyobrazasz... bylam z moja przyjaciétks i z jej narzeczo-
nym. Oni wzi¢li mnie ze sobg.

POETA
Mam wierzy¢?

SLODKA DZIEWCZYNA
Musisz mi przeciez wierzy¢.

POETA

blisko nief

Czy$ si¢ zarumienita? Nic teraz nie widaé. Nawet twoich ryséw rozpoznaé juz nie
moge.

dotyka rekq jej twarzy

Ale i tak ci¢ poznaje.

SLODKA DZIEWCZYNA

Uwazaj tylko, zeby$ mnie z inng nie zamienil.

POETA

To dziwne, ze nie mogg sobie juz przypomnied, jak ty wygladasz.

SELODKA DZIEWCZYNA

Drzickuje picknie.

POETA

powaznie

Wiesz, to prawie straszne, nie mogg sobie ciebie wyobrazi¢ — do pewnego stopnia
juz ci¢ zapomnialem — gdybym i dzwicku twego glosu nie mégl sobie przypomnie...
czymze by$ dla mnie wlasciwie byla? Bliskg a zarazem daleks... Dziwne.

SLODKA DZIEWCZYNA
Co ty pleciesz?

POETA

Nic, aniotku, nic. Gdzie twoje usta?...
Catuje jg.

SEODKA DZIEWCZYNA

Nie wolalby$ zapali¢ $wiatta?

POETA

Nie...

bardzo czule
Powiedz, czy mnie kochasz.

SEODKA DZIEWCZYNA
Bardzo... o, bardzo!

POETA
Kochata$ juz kiedy kogo tak jak mnie?

36Ja beim Souper, im chambre separée (niem.-fr.) — tak, na kolacje, w osobnym pokoju. [przypis edytorski]
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SLODKA DZIEWCZYNA
Moéwitam ci przecie, ze nie.

POETA
Ale...
Wazdycha.

SEODKA DZIEWCZYNA
Wszak to byl méj narzeczony.

POETA
Wolatbym, gdybys$ o nim teraz nie myslata.

SLODKA DZIEWCZYNA
Daj pokdj... Co robisz?

POETA
Teraz mozemy sobie takze wyobrazi¢, ze znajdujemy si¢ w zamku w Indiach.

SLODKA DZIEWCZYNA
Tam pewnie nie ma takich zlych ludzi jak ty.

POETA
Co za glupota! Boska — gdyby ty wiedziala, czym ty dla mnie jestes...

SELODKA DZIEWCZYNA

Czym?

POETA

Nie odtracajze mnie ciagle; nic ci przeciez nie robi¢ — na razie.

SLODKA DZIEWCZYNA
Gorset mnie gniecie.

POETA

po prostu

Zdejm go.

SELODKA DZIEWCZYNA
Tak, ale niech ci¢ to nie zacheca.

POETA

Nie.

SLODKA DZIEWCZYNA wstata i zlozyta po ciemku gorset

POETA literat, imig
usiadl tymczasem na kanapie

Powiedz, czy nie chcialabys$ znaé moje nazwisko?

SLODKA DZIEWCZYNA
Owszem, jak si¢ nazywasz?

POETA
Wole ci nie powiedzied, jak si¢ nazywam, tylko jak si¢ nazwalem.

SEODKA DZIEWCZYNA
A to co za rdinica?

POETA
Moje nazwisko literackie.

SLODKA DZIEWCZYNA
Aha, to ty nie piszesz pod swoim prawdziwym nazwiskiem?

POETA
blisko nief
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SEODKA DZIEWCZYNA
Ach...

POETA

Co za zapach... Jak stodko.
Catuje jef piersi.

SELODKA DZIEWCZYNA
Rozdzierasz mi koszulg.

POETA
Zdejm to... zdejm to... wszystko to zbyteczne.

SEODKA DZIEWCZYNA
Alez Robercie!

POETA
A teraz chodz do naszego indyjskiego zamku.

SLODKA DZIEWCZYNA
Powiedz mi wprzéd, czy mnie naprawde kochasz.

POETA seks
Uwielbiam cie.

Catuje jg gorgco.

Ubéstwiam cig, méj skarbie, moja wiosno, mdj...

SEODKA DZIEWCZYNA
Robercie... Robercie...

POETA
Byta to nadziemska rozkosz... Nazywam sig...

SLEODKA DZIEWCZYNA
Robercie, och, méj Robercie!

POETA
Nazywam si¢ Bibitz.
SLODKA DZIEWCZYNA

Dlaczego nazywasz si¢ Bibitz?

POETA
Nie nazywam si¢ Bibitz — nazwalem si¢ tak... Czy nie znasz tego nazwiska?

SEODKA DZIEWCZYNA
Nie.

POETA
Nie znasz Bibitza? A — to boskie! Rzeczywiscie? Ty tylko tak méwisz, ze go nie znasz,
;
co?

SLODKA DZIEWCZYNA
Jak Boga kocham, pierwszy raz slyszg.

POETA
Czy nigdy nie chodzisz do teatru?

SLODKA DZIEWCZYNA
Owszem — dopiero niedawno bytam z jednym — wiesz z wujaszkiem mojej kolezanki
i z kolezankg byly$my w operze na Cavallerii.

POETA
Hm, a do Burgteatru nigdy nie chodzisz?
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SLODKA DZIEWCZYNA
Nie dajg mi biletéw.

POETA
Przysle ci bilet.

SLODKA DZIEWCZYNA
Owszem! A nie zapomnij! Na co$ wesolego.

POETA
Tak... wesolego... na co$ smutnego nie chcialaby$ péjs¢.

SEODKA DZIEWCZYNA
Nie.

POETA
Gdyby to nawet byta moja sztuka?

SLODKA DZIEWCZYNA
Jak to — twoja sztuka? Ty piszesz dla teatru?

POETA

Pozwdl, zapale $wiatto. Nie widzialem ci¢ jeszcze, odkad jestes moja kochankg —
Aniotku!

Zapala Swiecg.

SLODKA DZIEWCZYNA
Co robisz, przeciez si¢ wstydze. Podaj mi przynajmniej kotdre.

POETA

Péiniej!

Zbliza si¢ do niej ze Swiattem i patrzy na nig diugo.
SEODKA DZIEWCZYNA

zakrywa twarz rekoma
Odejdz, Robercie!

POETA
este$ piekna, jeste$ picknem, jeste$ moze nawet natura, jeste$ $wieta naiwnoscig.
pigkna, | pig ) ] 3, ) ¢ta 3

SLODKA DZIEWCZYNA
Oj, kapiesz na mnie $wiecg. Czemu nie uwazasz!

POETA

odktada swiece

Jeste$ tym, czego dawno szukalem. Ty kochasz mnie tylko, kochataby$ mnie nawet,
gdybym byl subiektem?” w handlu blawatnym3. Jak to blogo. Musz¢ ci wyznaé, ze az
do tej chwili nie pozbylem si¢ pewnego podejrzenia. Powiedz prawde, czy$ nie wiedziata,
zem Bibitz?

SEODKA DZIEWCZYNA
Dajze mi spokéj, weale nie wiem, czego ty chcesz ode mnie! Nie znam Zadnego Bi-
bitza.

POETA

Czym jest stawa! Zapomnij, co ci powiedzialem, zapomnij nawet nazwisko, ktérym
ci wymienil. Jestem tylko Robertem i chce nim dla ciebie zostaé. Zartowatem tylko.

lekko

Nie jestem weale literatem, jestem subiektem, a wieczorami grywam u Volkssingeréw
na fortepianie.

Ysubickt (daw.) — sprzedawca w sklepie. [przypis edytorski]
38handel blawatny (daw.) — handel tkaninami. [przypis edytorski]

ARTUR SCHNITZLER Taniec mitosci 56

Kobieta, Natura



SEODKA DZIEWCZYNA

No, teraz juz doprawdy nie wiem, co mam mysle¢. Jak ty umiesz patrzeé... Co ci jest,
co si¢ z tobg dzieje?

POETA

Tak mi dziwnie — to mi si¢ nigdy jeszcze nie zdarzylo, mdj skarbie, jestem bliski
placzu. Glgboko mnie wzruszasz. Zostari przy mnie, dobrze? Bedziemy si¢ bardzo kochali.

SLODKA DZIEWCZYNA
A z tymi Volkssingerami, czy to prawda?

POETA

Tak. Nie pytaj mnie juz. Jezeli mnie kochasz, nie pytaj mnie w ogdle o nic. Powiedz,
czy moglabys si¢ zupelnie uwolni¢ na kilka tygodni?

SLODKA DZIEWCZYNA

Jak to uwolni¢?

POETA
Wyjechaé z domu.

SLODKA DZIEWCZYNA

Gdzie tam!! Co by mama powiedziala? Beze mnie poszloby w domu wszystko nie
wiedzie¢ jak.

POETA

Wyobrazalem to sobie tak picknie. Przezy¢ z tobg kilka tygodni w samotnosci, w lesie
na lonie natury. Natura... na fonie natury. A potem pewnego dnia rozejé¢ si¢ nie wiadomo

dokad.

SLODKA DZIEWCZYNA
Juz méwisz o rozejéciu! A zdawalo sig, ze tak bardzo kochasz.

POETA

Whasnie dlatego —

Nachyla si¢ ku niej i catuje jg w czolo.
Ty stodka istoto!

SLODKA DZIEWCZYNA
Przytul mnie mocno, tak mi zimno.

POETA
Ubierz si¢. Poczekaj, zapale ci jeszcze kilka $wiec.

SLODKA DZIEWCZYNA

wstaje

Nie patrzed.

POETA

Nie.

przy oknie

Powiedz mi moje dziecko, czy czujesz si¢ szczgsliwg?
SLODKA DZIEWCZYNA

Jak to?

POETA

Mysle, czy w ogdle jeste$ szczgdliwg?
SLODKA DZIEWCZYNA
Mogtoby mi by¢ lepiej.

POETA

Nie rozumiesz mnie. O twoich domowych stosunkach opowiadata$ mi dosy¢. Wiem,
ze ksigzniczka nie jeste$. Pomijajac jednak to wszystko, czy odczuwasz samo zycie? Czy
czujesz, e Zyjesz?
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SLODKA DZIEWCZYNA
A nie masz grzebienia?

POETA

idzie ku toalecie, podage jej grzebien. Patrzy na nig

Na Boga, jaka$ ty pickna!

SLODKA DZIEWCZYNA

Daj pokdj!

POETA

Zostan — zostan jeszcze, przyniosg co$ na kolacje, a potem...

SLODKA DZIEWCZYNA
Juz bardzo péino.

POETA

Nie ma jeszcze dziewigtej.
SLODKA DZIEWCZYNA
No, teraz muszg si¢ Spieszyc.
POETA

Kiedyz si¢ znéw zobaczymy?
SLODKA DZIEWCZYNA
A kiedy chcialby$?

POETA

Jutro.

SLODKA DZIEWCZYNA
Co to jest jutro?

POETA
Sobota.

SLODKA DZIEWCZYNA
O, to nie mogg, musz¢ z moja siostrzyczka p6jé¢ do opiekuna.

POETA
Wiec w niedziele... hm... niedziela... w niedzielg... teraz ci co$ powiem. — Nie jestem

Bibitz, ale Bibitz jest moim przyjacielem. Przedstawie ci go kiedy. W niedziel¢ dajg sztuke
Bibitza; poszle® ci bilet a po teatrze bedg cig czekal. Powiesz mi, jak ci sig sztuka podobala,
zgoda?

SEODKA DZIEWCZYNA
Zndw ta historia z Bibitzem — teraz do reszty zglupialam.

POETA
Poznam cig¢ dopiero dobrze, kiedy si¢ dowiem, jakie wrazenie zrobila na tobie ta sztu-

ka.

SEODKA DZIEWCZYNA
Tak... juzem gotowa.

POETA
Chodzimy, skarbie!
Wychodzg.

¥ poszle — dzié popr. forma 1. os. Ip. cz. przysz.: poSle. [przypis edytorski]

ARTUR SCHNITZLER Taniec mitosci 58



POETA I AKTORKA

Pokdj w gospodzie na wsi. Wieczor wiosenny; tgki i pagdrki oblane Swiattem ksiezyca. Okna
pootwierane. Wielka cisza. POETA i AKTORKA wchodzg; w chwili, gdy wehodzg, gasnie swieca,
ktdrg POETA trzyma w reku.

POETA
O...

AKTORKA
Co jest?

POETA
Swieca zgasta. — Zreszta nie trzeba nam jej. Popatrz, jak jasno. Cudownie!
AKTORKA pada nagle na kolana przed oknem, ze ztozonymi rekoma.

POETA
Co ci si¢ stato?

AKTORKA
milczy

POETA

ku niej

Co ty robisz?

AKTORKA

oburzona

Nie widzisz, ze si¢ modle? —

POETA

Wierzysz w Boga?

AKTORKA

Nie jestem przeciez pierwszg lepsza z brzegu bez czci, bez wiary!

POETA
Ach tak!

AKTORKA

Ukleknij przy mnie. Mégtbys si¢ takze raz pomodli¢. Klejnot ci z korony nie wypad-
nie!

POETA klgka obok niej i obejmuje jg

AKTORKA

Bezbozniku. —

wstaje

A czy wiesz, do kogo si¢ modlitam?

POETA
Przypuszczam, ze do Boga.

AKTORKA
szyderczo
Tak! Do ciebie si¢ modlitam.

POETA
Dlaczego w takim razie patrzyta$ w okno?

AKTORKA
Powiedz mi raczej, dokad mnie zawlokle$, uwodzicielu!

POETA
Alez dziecko, to byt przeciez twoj pomyst. Chciala$ na wie§ — i w te strony.
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AKTORKA
Czy nie mialam stusznosci?

POETA

Pewnie. Cudownie tutaj. Pomysle¢, ze sig jest ledwie dwie godziny drogi za Wiedniem
— i ta zupelna samotno$¢... — A jaka okolica!

AKTORKA

Co? Méglbys tu niejedno napisaé, gdyby$ miat przypadkiem talent.

POETA
Czys byta tu kiedy?

AKTORKA
Czy tutaj bytam? Ba! Przepedzitam tu lata cale!

POETA
Z kim?

AKTORKA
Naturalnie z Fryderykiem.

POETA
Ach tak!

AKTORKA
Ubéstwialam tego cztowieka! —

POETA

Moéwita$ mi juz o tym.

AKTORKA

Proszg — mogg tez natychmiast odej$¢, jezeli cig nudze!

POETA

Ty mnie nudzisz?... Nie wiesz nawet, czym dla mnie jestes... Jeste$ zamknietym w so-

bie $wiatem... Jeste§ béstwem... Jestes geniuszem... Jestes... wlasciwie $wigta naiwno-
§cig... Tak, ty.. Ale nie powinna$ teraz wspominaé Fryderyka.

AKTORKA
To byta taka sobie pomyltka.

POETA
To ladnie, ze si¢ przyznajesz do tego.

AKTORKA
Chodz tu, daj mi catusa!
POETA caluje jg

AKTORKA
Teraz powiedzmy sobie dobranoc! Badz zdréw, skarbie!

POETA
Jak to...

AKTORKA
Poloze si¢ spa¢!

POETA
Hm — dobrze, ale co znaczy ,dobranoc”... Gdziez bgde nocowat?

AKTORKA
Chyba tu dosy¢ pokoi.

POETA
Inny pokdj nie ma dla mnie uroku. Zresztg zapale teraz $wiatlo, dobrze?
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AKTORKA
Dobrze.

POETA

zapala Swiecg, ktdra stoi na szafce

Co za tadny pokoik... co za pobozni ludzie... Same obrazy $wictych... Byloby zajmu-
jacym przeby¢ czas pewien wérdd tych ludzi... to przeciez catkiem inny $wiat. Wlasciwie
tak mato wiemy o innych.

AKTORKA

Nie ple¢ glupstw. Podaj mi raczej t¢ torebke ze stotu.

POETA
Masz, jedyna.
AKTORKA wyjmuje z torebki maty obrazek w ramkach, ktdry stawia na szafce.

POETA
A to co?

AKTORKA
To Madonna.

POETA
Czy ja zawsze zabierasz ze sobg?

AKTORKA
To méj talizman. A teraz, idz, Robercie!

POETA
Co znacza te zarty? Czy mam ci pomoc?

AKTORKA
Nie, teraz odejdz.

POETA
Kiedy mam wréci¢?

AKTORKA
Za dziesi¢¢ minut.

POETA

catue jg

Do widzenia!

AKTORKA

Dokad chcesz p6j§é?

POETA

Bedg si¢ przechadzal pod oknem. Ogromnie lubi¢ nocg spacerowaé. Przychodza mi

wtedy najlepsze mysli. A zwlaszcza blisko ciebie, owiany, ze tak powiem, twoja tgsknota,
snujac twojg sztuke...

AKTORKA
Moéwisz jak idiota...

POETA
bolesnie

Sa kobiety, ktére by rzekly moze... jak poeta.

AKTORKA
No, idZ juz sobie. Tylko mi nie zaczynaj z kelnerkami romanséw.

POETA
idzie.
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AKTORKA

rozbiera sig. Styszy POETE, schodzgcego po drewnianych schodach; styszy jego kroki pod
oknem. Rozebrawszy sig, idzie ku oknu, patrzy na dél, on tam stoi, wola nar szeptem.

Chodz!

POETA wraca predko; rzuca sig ku niej, ona tymczasem sig juz potogyta i zgasita Swiatlo;
on zamyka drzwi.

AKTORKA

Tak, teraz mozesz si¢ do mnie przysigs¢ i opowiedzie¢ mi cos.
POETA

siada na jej t6zku

Czy zamkng¢ okno? Nie zimno ci?

AKTORKA
O nie.

POETA
Céz ci powiedzie¢?
AKTORKA

Komu si¢ w tej chwili sprzeniewierzasz?

POETA
Niestety, jeszcze si¢ nie sprzeniewierzam.

AKTORKA
Pociesz sig, ja takze kogo$ zdradzam.

POETA
Wyobrazam to sobie.

AKTORKA

Jak ci si¢ zdaje? Kogo?

POETA

Alez dziecko, o tym nie moge przeciez mie¢ pojecia.
AKTORKA

Zgadnij.

POETA

Poczekaj... No, swojego dyrektora.

AKTORKA
Myéj kochany, nie jestem chérzystka.

POETA
Tak tylko myslatem...

AKTORKA
Zgaduj jeszcze raz.

POETA
Wiec zdradzasz swego kolege, Benona.

AKTORKA
Ha! Ten cztowiek weale kobiet nie kocha... Nie wiesz tego? On ma przeciez stosunek
ze swym listonoszem!

POETA
Nie moze by¢!

AKTORKA
Daj mi wicc catusa!
POETA obejmuge jg.
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AKTORKA
Co robisz?

POETA
Nie drecz mnie tak.

AKTORKA
Stuchaj Robercie, zrobig ci propozycje. Poléz si¢ tu... do toika.

POETA
Zgoda!

AKTORKA

Chodzze predko, chodz!

POETA

No, gdyby to ode mnie zalezato, dawno bym juz... slyszysz...

AKTORKA
Co takiego.

POETA
Slyszysz $wierszcza?

AKTORKA
Czy$ oszalal, moje dziecko, tu nie ma weale $wierszczy.

POETA
Przeciez slyszysz.

AKTORKA
Chodzze jui!
POETA

Oto jestem.
Do niej.
AKTORKA

Tak, teraz lez spokojnie... pst... nie ruszaj sic.

POETA
Céz ci znéw do glowy strzelito?

AKTORKA
Ty by$ mial ochot¢ nawigza¢ ze mna stosunek, co?

POETA
Powinnas si¢ z tym pogodzié.

AKTORKA
Do tego miatby niejeden ochotg...

POETA
Nie ulega jednak watpliwosci, ze w tej chwili mam ja najwicksze szanse.

AKTORKA
Péjdz wigc, méj szczurku! Odtad bede ci¢ nazywata szczurkiem.

POETA
Slicznie...

AKTORKA
Kogo wigc oszukuje?

POETA
Kogo? Moze mnie...
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AKTORKA
Moje dziecko, ty$ ci¢zko na mézg chory.
POETA

Albo kogos... ktéregos sama nigdy nie widziafa... ktérego nie znasz, ktéry jest tobie
przeznaczony, a ktérego nigdy nie znajdziesz.

AKTORKA

Méj kochany, nie ple¢ tak bajecznie glupio.

POETA seks
Czyz to nie dziwne... i ty — a mozna by przeciez sadzi¢. — Alez nie znaczyloby to

pozbawic si¢ tego, co w tobie najlepsze, gdyby ci chciano... chodzze, chodz — chodz —

AKTORKA

To przeciez pigkniejsze niz gra¢ idiotyczne sztuki... jak sadzisz?

POETA

Sadzg, ze dobrze jest, jezeli mozesz grywaé czasem w rozsadnych sztukach.

AKTORKA

Ty zarozumialy psie, masz pewnie swoje na mysli?
POETA

Naturalnie!

AKTORKA

powaznie

To wspaniata rzecz!

POETA
A widzisz.

AKTORKA
Tak, ty$ wielki geniusz, Robercie!

POETA
Przy tej sposobnosci moglaby$ mi zresztg powiedzied, dlaczego wezoraj nie gralas.
Przeciez chorg nie bytas!

AKTORKA
Chciatam ci¢ troche podraznic!

POETA
Dlaczego? Cézem ci zlego zrobil?

AKTORKA
Byte$ arogancki.

POETA
Jak to?

AKTORKA
Wszyscy w teatrze sg tego zdania.

POETA
Hm...

AKTORKA
Powiedzialam im jednak: ten czlowiek ma prawo by¢ arogancki.

POETA
A oni co na to?

AKTORKA
Céz mieli powiedzie¢? Nie rozmawiam przeciez z nikim.
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POETA
Ach tak.

AKTORKA
Oni by mnie wszyscy najchetniej otruli. Ale to im si¢ nie uda.

POETA
Nie my$l teraz o innych ludziach. Ciesz si¢ raczej, ZeSmy tu razem i powiedz mi, ze
mnie kochasz.

AKTORKA
Zadasz jeszcze dowodow?

POETA
Tego w ogéle nie mozna udowodnid.

AKTORKA
Paradny jeste$! Czego cheesz jeszcze?

POETA
Chcialbym wiedzie¢, ilu mezczyznom chciata$ w ten sam sposéb udowodnié... czy
kochata$ wszystkich?

AKTORKA
O nie. Kochatam tylko jednego.

POETA
Sciska jg
Méj...

AKTORKA
Frycek.

POETA
Nazywam si¢ Robert. Czym wigc jestem dla ciebie, jezeli myslisz teraz o Fryderyku?

AKTORKA
Kaprysem.

POETA
Dobrze wiedzieé.

AKTORKA

Powiedz, czy nie jeste$ dumny z tego?
POETA

Z czegbi whasciwie mam by¢ dumny?
AKTORKA

Zdaje mi si¢, ze masz powdd.
POETA

Ach, dlatego.

AKTORKA
Dlatego, mdj blady $wierszczu! — Céz tam stychaé ze $wiszczeniem? Czy $wiszcza
jeszcze?

POETA
Ciggle. Nie slyszysz?

AKTORKA
Alei slysze, slysze. Tylko to s3 zaby, moje dziecko.

POETA
Mylisz sig, zaby rechocy.
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AKTORKA
Pewnie, ze rechocg.

POETA
Ale nie tu, moje dziecko, tu s3 $wierszcze.

AKTORKA

Jeste$ najbardziej upartym stworzeniem, jakie kiedykolwiek spotkatam. Pocatuj mnie,
moja zabo!

POETA

Proszg ci¢, nie nazywaj mnie tak. To mnie wprost denerwuje.

AKTORKA

Wiec jakze mam ci¢ nazywaé?
POETA

Nazywam si¢ przeciez Robert.

AKTORKA
Ach, to takie glupie.

POETA
Alez, prosze cig, méw mi po prostu tak, jak si¢ nazywam.

AKTORKA

Wiec Robercie, ucatuj mnie... Ach!
catuje go

Czy$ juz zadowolona, zabo? Hahahaha!
POETA

Pozwolisz zapali¢ papierosa?

AKTORKA

Daj mnie takze.

On bierze papierosnicg z szafki, wyjmuje z niej dwa papierosy, zapala obydwa i daje jef
jeden.

AKTORKA
Nie wspomniale$ zresztg ani stowem o moim wezorajszym wystepie.

POETA
O jakim wystepie?

AKTORKA
Jak to?

POETA
Ach tak. Nie bylem w teatrze.

AKTORKA
Zartujesz?

POETA
Weale nie. Poniewaz przedwczoraj wystep odwolatas, przypuszczalem, ze i wezoraj nie
bedziesz w pelni swych sit i wolatem zrezygnowad.

AKTORKA
Stracite$ duzo.

POETA
Tak.

AKTORKA
Byta senzacja. Ludzie az bledli.
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POETA
Czy$ to tak wyraznie zauwazyta?

AKTORKA
Benno méwit: dziecko, grata$ bosko.

POETA miloé¢, choroba
Hm!... A przedwczoraj jeszcze bylas tak cigzko chora.

AKTORKA
Tak, bytam chora. A czy wiesz, dlaczego? Z tesknoty za toba.

POETA
Przed chwilg méwilas, ze$ cheiala mnie trochg podrazni¢ i dlatego odwolala wystep.

AKTORKA
Co ty wiesz 0 mojej milosci. Tobie wszystko jest obojetne. A ja lezatam calymi nocami
w gorgczce. Czterdziesci stopni!

POETA
Jak na kaprys to do$¢ wysoka temperatura.

AKTORKA
Nazywasz to kaprysem? Usycham z mitosci do ciebie, a ty nazywasz to kaprysem —?!

POETA
A Fryderyk?

AKTORKA
Fryderyk?... Nie méw mi o tym galerniku! —

ARTUR SCHNITZLER Taniec milosci 67



AKTORKA I HRABIA

Sypialnia aktorki. Zbytkowne urzgdzenie. Dwunasta w potudnie; story sq jeszcze zapusz-
czone, na szafte obok tézka pali sig Swieca, AKTORKA lezy jeszcze w tozku pod baldachimem.
Na kotdrze duzo dziennikéw. HRABIA wchodzi w mundurze rotmistrza dragondw. Staje
w drzwiach.

AKTORKA
A, pan hrabia.

HRABIA
Mama pani pozwolila, inaczej bym...

AKTORKA

Proszg blizej.

HRABIA

Catuje raczki. Przepraszam — gdy sie wejdzie z ulicy... literalnie nic nie widze. Tak...
Wiec tu

przy tozku.

Caluje raczki.

AKTORKA

Proszg¢ siada¢, panie hrabio.

HRABIA

Mama pani wspomniala mi wladnie, ze pani cierpigca... Spodziewam sig, ze to nic
wielkiego.

AKTORKA

Nic wielkiego? Bytam bliskg $mierci.

HRABIA

Na Boga, czy by¢ moze?

AKTORKA

W kazdym razie bardzo to grzecznie z paniskiej strony, ze si¢ pan do mnie pofatygowat.

HRABIA
Bliskg $mierci! A wczoraj wieczér grata pani jak bogini.
AKTORKA

Zdaje sig, ze odniostam wielki tryumf.

HRABIA
Kolosalny!... Publiczno$¢ byta porwana. O sobie juz wcale nie méwie.

AKTORKA
Drzickuje za $liczne kwiaty.

HRABIA
Alez prosze...

AKTORKA
oczyma wskazujgc na duzy kosz kwiatéw, stojgcy na stoliczku przy oknie.
Tutaj stoja.

HRABIA
Panig wezoraj formalnie zasypano kwiatami i wieicami.

AKTORKA
Wszystko lezy dotychczas w garderobie. Tylko pariski kosz wziglam z sobg do domu.
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HRABIA

catuge jej reke

To élicznie.

AKTORKA bierze nagle jego reke i catuje jg
HRABIA

Alez pani.

AKTORKA
Nie lekaj si¢ pan, panie hrabio, to pana do niczego nie obowigzuje.

HRABIA
Pani jest tak dziwng istotg... rzec by mozna, zagadkows. —
Pauza.

AKTORKA
Panng Birken mozna by zapewne predzej odgadnad, co?

HRABIA
No, mata Birken nie jest zagadks, chociaz... znam ja tylko tak pobieznie.

AKTORKA
o!
HRABIA

Proszg¢ mi wierzy¢. Ale pani jest zagadka. Za tym tesknilem zawsze. Stracilem wia-
$ciwie wiele, zem panig wezoraj dopiero... po raz pierwszy widzial na scenie.

AKTORKA
Czy to mozliwe?

HRABIA
Tak jest. Widzi pani, to tak trudno z teatrem. Przyzwyczaitem si¢ jadaé pézno obiad...
jezeli si¢ potem przychodzi, to zwykle najtadniejsze minglo. Czyz nie tak?

AKTORKA
Odtad bedziesz pan musial wezesniej jada¢ obiad.

HRABIA

A tak, my$latem juz o tym. Albo i weale nie. To doprawdy zadna przyjemno$¢, te
obiady.

AKTORKA

W czymze pan wlasciwie znajdujesz jeszcze przyjemno$é, mlody starcze?

HRABIA
Sam siebie nieraz si¢ pytam! Ale starcem nie jestem. Musi w tym by¢ co$ innego.

AKTORKA

Tak pan mysli?

HRABIA

Tak jest. Lulu na przyklad powiada, ze jestem filozofem. Wie pani, on twierdzi, ze ja
za duzo mysle.

AKTORKA

Ach tak... mysleé, to nieszezedcie.

HRABIA

Mam za duzo czasu, dlatego tyle mysle. Prosze pania, zdawalo mi si¢, ze bedzie lepiej,
jezeli mnie przeniosa do Wiednia. Tutaj tyle rozrywek, tyle podniety. Ale w gruncie
rzeczy tak samo, jak i tam na gorze.

AKTORKA
Gdziez to jest tam: na gorze?
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HRABIA
No, tam na dole, wie pani, na Wegrzech, w tych dziurach, gdzie przewaznie stal moéj
garnizon.

AKTORKA
Coze$ pan robit na Wegrzech?

HRABIA
To co méwig, prosze pani, pelnitem stuzbe.

AKTORKA
A czemu pan byles tak dlugo na Wegrzech?

HRABIA
To juz tak bywa.

AKTORKA
Tam przeciez mozna oszaleé.

HRABIA

Dlaczego? Ma si¢ przeciez wigcej co robié, nit tutaj. Wie pani, ¢wiczy¢ rekrutéw,
ujezdza¢ remonty®... a potem okolica nie tak brzydka, jak méwig. Ta réwnina to co$
bardzo pigknego — a taki zachdd slorica, szkoda ze nie jestem malarzem, myslalem juz
nieraz o tym, ze gdybym byl malarzem, to bym to odmalowal. Jednego mieliémy w putku,
mlodego Splamy, ten to umial. Ale po co ja pani te nudne historie opowiadam.

AKTORKA
Alez panie hrabio, bawi¢ si¢ znakomicie.

HRABIA
Wie pani, z paniag mozna gawedzi¢, to mi juz Lulu powiedzial, a to si¢ tak rzadko
zdarza...

AKTORKA
Pewnie na Wegrzech...

HRABIA
Ale we Wiedniu tak samo! Ludzie sa wszedzie jednakowi; gdzie ich wigcej, tam $cisk
wickszy, to cala réznica. Prosz¢ mi powiedzied, czy pani whasciwie lubi ludzi?

AKTORKA

Czy ich lubi¢? Nienawidze ich! Nie znoszg ich! Nie widuje tez nikogo. Jestem zawsze
sama, tego progu nikt nie przestepuje.

HRABIA

Widzi pani, wyobrazalem sobie, ze pani wladciwie jest mizantropka®. W sztuce zdarza
si¢ to zapewne do$¢ czesto. Jezeli si¢ to tak w wyzszych sferach... no pani przeciez dobrze,
przynajmniej wie pani, po co pani zyje!

AKTORKA

Kto to powiedzial? Nie mam pojecia, po co whasciwie zyje.

HRABIA

Pani — taka stawna — uwielbiana —

AKTORKA
Czy to szczescie?

HRABIA
Szczgdcie? Prosze pani, szczg$cia nie ma weale. W ogdle te rzeczy, o ktorych sie naj-
wiecej rozprawia, weale nie istniejg... na przyktad mitosé. To takze cos w tym rodzaju.

©remonta (daw.) — miode konie przeznaczone dla wojska. [przypis edytorski]
“Umizantropka — kobieta odczuwajaca niecheé do ludzi. [przypis edytorski]
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AKTORKA
Ma pan stuszno$é.

HRABIA

Rozkosz... szal... przeciw temu nic si¢ powiedzie¢ nie da... to co$ realnego. Teraz
uzywam... dobrze, wiem Zze uzywam, albo jestem pijany, dobrze. To takze co$ pewnego.
A gdy minglo, to juz nie ma.

AKTORKA

z patosem

Minglo.

HRABIA

Ale jezeli, jak mam si¢ wyrazié, czlowiek nie idzie za popgdem chwili, lecz mysli o tym,
co nastgpi, lub o tym, co bylo... to wszystko zaraz precz poszlo. Pdiniej — smutno...
wezesniej — niepewne... jednym stowem... jest si¢ po prostu w rozterce. Czy nie mam
racji?

AKTORKA

potakuje, otwierajgc szeroko oczy

Pan pojale$ tres¢ zycia...

HRABIA

Widzi pani, kto to sobie raz wytlumaczyl, temu zupelnie obojetne, czy zyje we Wied-
niu, czy na pusztach®? wegierskich. Na przyklad... gdzie mogg polozy¢ czapke? Tak, licz-
nie dzickuje... o czymze to méwilismy?

AKTORKA

Wszystko jedno, gdzie.

HRABIA
Prawda. Wigc jak powiadam, réznica niewielka. Czy siedz¢ wieczorem w kasynie, czy
w klubie, to wszystko jedno.

AKTORKA
A jak si¢ ma rzecz z milo$cig?

HRABIA
Jezeli sic w to wierzy, wowczas zawsze znajdzie si¢ taka, co kocha.

AKTORKA
Na przyktad panna Birken.

HRABIA
Nie wiem doprawdy, dlaczego pani zawsze wspomina t¢ malg Birken.

AKTORKA
Przeciez to pariska kochanka.

HRABIA

Ktéz to powiedzial?

AKTORKA

Wszyscy to mowia.

HRABIA

Z wyjatkiem mnie, to dziwne.
AKTORKA

Mial pan przeciez o nig pojedynek.

HRABIA
By¢ moze, ze mnie wtedy i zastrzelono, a ja nie zauwazylem tego.

“puszra (weg.) — wegierski step. [przypis edytorski]
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AKTORKA
Panie hrabio, pan jest cziowiekiem honoru. UsigdZ pan blizej.

HRABIA
O$mielam sie.

AKTORKA

Tutaj

przycigga go do siebie, przesuwa mu rekg po wiosach
Wiedziatam, ze pan dzisiaj przyjdzie!

HRABIA

Skad?

AKTORKA

Wiedzialam o tym Wczoraj jeszcze w teatrze.

HRABIA
Czyiby mnie pani widziala ze sceny?
AKTORKA

Alez cztowieku! Czyz nie wiesz, ze tylko dla pana gralam?

HRABIA
Czy to motzliwe?

AKTORKA
Przecie bieglam formalnie, kiedym pana w pierwszych rzedach zobaczyta!

HRABIA

Pani biegta? I to z mojej przyczny? Nie mialem pojecia o tym, ze mnie pani widzi!
AKTORKA

Pan mozesz swoja dystynkecja do rozpaczy przywiesé.

HRABIA

W istocie, pani...

AKTORKA

Odléz pan przynajmniej szable!

HRABIA

Jesli wolno.

Odbpigt szable, opiera jg o tézko.
AKTORKA

I pocaluj mnie wreszcie.

HRABIA catuje jg, ona go nie puszcza

AKTORKA
Obym ciebie lepiej nigdy nie byla poznala!

HRABIA
Przeciez tak lepiej!

AKTORKA
Panie hrabio, pan pozuje!

HRABIA
Ja — dlaczego?

AKTORKA
Co pan mysli, niejeden byltby szczeéliwym, gdyby byt na paiskim miejscu!

HRABIA
Jestem takze bardzo szczgéliwy.
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AKTORKA
A ja myslalam, ze nie ma szcz¢dcia. Jak dziwnie na mnie patrzysz? Zdaje mi si¢, ze
pan si¢ mnie obawia, panie hrabio!

HRABIA
Powiedzialem juz, ze pani jest zagadka.
AKTORKA

Daj mi $wigty spokdj z filozofia... chodZ do mnie. A teraz popro$ mnie o co... do-
staniesz wszystko, co zechcesz. Jeste$ taki pickny.

HRABIA

Prosze¢ wiec o pozwolenie
catujgc jej reke.

przyjécia dzi§ wieczorem.
AKTORKA

Dzi$ wieczorem... gram przeciez.

HRABIA
Po teatrze.

AKTORKA
O co innego nie prosisz?

HRABIA
O wszystko inne poprosz¢ po teatrze.

AKTORKA

urazona

Mégtby$ dlugo prosié, ngdzny komediancie.

HRABIA

Widzi pani, albo widzisz, byliémy dotad tak szczerzy ze sobg... Moim zdaniem bytoby
to o wiele pickniej wieczorem po teatrze... przyjemniej niz teraz, gdzie... zdaje mi si¢
ciagle, ze drzwi moglyby si¢ otworzy¢...

AKTORKA
Drzwi si¢ na zewnatrz nie otwieraja.

HRABIA

Widzisz, jestem tego zdania, ze nie powinno si¢ psu¢ wprzdd tego, co mogloby by¢
bardzo pickne.

AKTORKA

Co mogloby by¢...

HRABIA

Jezeli mam prawde powiedzie¢, mitoé¢ za dnia czym$ okropnym, zdaje mi si¢ czym$
okropnym.

AKTORKA

Ty$ chyba najwickszym wariatem, jakiego kiedykolwiek spotkatam.

HRABIA

Nie méwig przeciez o byle jakich kobietach... ostatecznie to na jedno wychodzi. Ale
kobiety takie jak ty... mozesz mnie po raz setny nazwa¢ glupcem. Ale kobiet takich jak
ty... nie bierze si¢ przed $niadaniem. A tak... wiesz... tak...

AKTORKA
Boze, jakis ty stodki!

HRABIA
Nieprawdaz, przyznajesz mi stuszno$é? Ja sobie to tak przedstawiam —
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AKTORKA
Jakiez to sobie przedstawiasz?

HRABIA
Myséle... zaczekam w powozie na ciebie po teatrze, potem pojedziemy gdzie$ na kolacje

AKTORKA
Nie jestem panng Birken.

HRABIA

Tego nie powiedzialem. Myéle tylko, ze do wszystkiego potrzeba nastroju. Ja dopiero
po kolacji wpadam w nastrdj. To tak ladnie, gdy si¢ po kolacji jedzie razem do domu,
potem...

AKTORKA
Co potem?

HRABIA
Wiec potem... to tkwi w dalszym rozwoju wypadkéw.

AKTORKA

Przysiadz si¢ blizej. Blizej.

HRABIA

siadajgc na tdzko

Te poduszki tak pachng... To rezeda, nieprawdaz?

AKTORKA
Tu bardzo goraco — prawda?
HRABIA pochyla sig i catuje jej szyje.

AKTORKA
Panie hrabio, to przeciw pariskiemu programowi.

HRABIA
Kt6z to powiada? Nie mam zadnego programu.
AKTORKA przycigga go do siebie.

HRABIA
Tu naprawde gorgco.

AKTORKA seks
Tak sadzisz? A ciemno, jakby w nocy...

pryciska go do siebie.

Jest noc... jest ciemna noc... Zamknij oczy, jesli ci jasno. Chodz!... chodZ!...

HRABIA nie opiera sig juz.

AKTORKA
Jakze tam z tym nastrojem, ty komediancie?

HRABIA
Z ciebie prawdziwy diablik.

AKTORKA
Céi to za wyrazenie?

HRABIA
Wiec aniof.

AKTORKA
Powiniene$ by¢ aktorem! Naprawde! Znasz kobiety! Czy wiesz, co teraz zrobie?

HRABIA
Céz takiego?
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AKTORKA

Powiem ci, ze nie chcg ci¢ nigdy wiccej widzied.
HRABIA

A to dlaczego?

AKTORKA

Nie, nie, jeste$ dla mnie zanadto niebezpieczny. Ty kobiete przyprawiasz o szal. Teraz
wygladasz jak gdyby nigdy nic.

HRABIA

Alez.

AKTORKA
Proszg¢ sobie faskawie przypomnied, panie hrabio, ze przed chwilg bylam parskg ko-
chanka.

HRABIA
Tego nigdy nie zapomne.
AKTORKA

A co z dzisiejszym wieczorem?

HRABIA
Jak to rozumied?

AKTORKA
Chciale$ przeciez oczekiwaé mnie po teatrze?

HRABIA
Dobrze wigc, na przyklad pojutrze.

AKTORKA seks, dusza
Co to znaczy pojutrze? Byla przeciez mowa o dzisiejszym wieczorze.

HRABIA
To by nie miafo sensu.

AKTORKA
Ty starcze!

HRABIA
Nie rozumiesz mnie. Pojmuje to wigcej, jakze si¢ mam wyrazi¢, ze strony duchowej.

AKTORKA
Céz mnie twoja dusza obchodzi?

HRABIA

Wierzaj mi, i ona do tego nalezy. Uwazam to za falszywy poglad, jakoby mozna jedno
od drugiego oddzielié.

AKTORKA

Zostaw mnie z twojg filozofja w spokoju. Jezeli o nig mi chodzi, czytam ksigzki.

HRABIA
Z ksigzki nigdy nauczy¢ si¢ nie mozna.

AKTORKA
To prawda! Dlatego czekaj mnie dzi§ wieczér. Co do duszy pogodzimy si¢ juz, ty
totrzyku!

HRABIA
Wigc, jezeli pozwolisz, bede w moim powozie...

AKTORKA
Tutaj w moim mieszkaniu bedziesz mnie oczekiwat —
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HRABIA
... Po teatrze.

AKTORKA
Naturalnie.
Przypasal sobie szabl.

AKTORKA
Co robisz?

HRABIA
Mysle, ze juz czas i$¢. Jak na ceremonialng wizyte bawilem* troche za dhugo.

AKTORKA
Drzi$§ wieczér wizyta nie bedzie ceremonialna.

HRABIA
Tak myslisz?

AKTORKA

To juz moja rzecz. A teraz daj mi calusa, méj maly filozofie. Ty uwodzicieluy, ty...

stodki dzieciaku, ty handlarzu dusz, ty Ildisie... ty...
Ucatowawszy go gwattownie kilka razy, odpycha go nagle od siebie.
Panie hrabio, bylo mi to zaszczytem!

HRABIA

Catuje raczki pani!
u drzwi

Do widzenia.

AKTORKA
Adieu!

Bbawi¢ (daw.) — przebywal. [przypis edytorski]
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HRABIA I DZIEWKA

Godzina szdsta rano. Nedzny pokdj o jednem oknie, zdttawobrudne story spuszczone. Wy-
petzte® zielone firanki. Komoda, na niej pare fotografii i bardzo niegustowny, tani kapelusz
damski. Za lustrem tanie japoriskie wachlarze. Na stole, okrytym czerwonawym suknem, lam-
pa naftowa, stabo plongca; papierowa zdtta umbra, obok dzban z resztkami piwa i szklanka
do potowy oprézniona. Obok tézka na podiodze lezg w beztadzie suknie kobiece, jak gdyby
zrzucone w pospiechu. W t6zku spi DZIEWKA; oddech jej spokojny. Na kanapie lezy HRABIA
zupetnie ubrany, w paltocie koloru szarego; kapelusz lezy koto kanapy na ziemi.

HRABIA

budzi sig, przeciera oczy, podnosi sig szybko, siada, spoglgda w okolo siebie.

Gdziez jestem... Ach tak... Rzeczywiscie wigc poszedlem z t3 kobietg do domu...

Whtaje predko, patrzy w okoto, widzi jej tézko.

Lezy tu. Co si¢ mezczyznie w moim wieku jeszcze zdarzy¢ moze? Nie mam pojecia,
czy mnie tu przyniedli? Nie... widzialem przeciez — przychodze do pokoju... tak... bytem
jeszeze trzeiwy, czy tei si¢ wytrzezwitem... albo... czy tylko dlatego, ze mi ten pokéj cos
przypomina?... Stowo honoru, no tak... wezoraj to widzialem...

spoglgda na zegarek

co! wezoraj, przed kilku godzinami — ale wiedzialem, ze co$ si¢ stanie... przeczuwa-
tem to... jak tylko zaczatem pié, czulem, ze... I cdz si¢ wreszcie stalo?... Wiec nic... Albo
moze...2 Stowo honoru... od... od dziesi¢ciu lat nie spotkato mnie co$ takiego, abym nie
wiedzial na pewno... Wigc krétko a wezlowato, bylem pijany. Gdybym tylko wiedzial, od
kiedy... To jeszcze przypominam sobie dokladnie, kiedym wszedt z Lulem do tej kawiar-
ni prostytutek nie, nie... od Sachera jeszcze wyszli — $my... p6ézniej dopiero w drodze...
Prawda, przeciez jechalem z Lulem w moim powozie... Ale po co sobie glowe famie. To
zreszty wszystko jedno. Trzeba si¢ stad wyniesé.

Witaje. Lampa sig chwieje.

o!

Spoglada na spigcq.

Ona ma sen zdrowy. Nie mogg sobie wprawdzie nic przypomnie¢ — ale poloze jej
pieniadze na stoliku... i serwus...

Stoi przed nig, patrzy diugo na nig.

Gdybym nie wiedzial, czym ona jest!

Przypatruje sig jej dtugo.

Duzo takich znalem, ktére nawet we $nie cnotliwie nie wygladaly. Stowo daje... Lulu
znéw by powiedzial, ze filozofuje, ale to prawda, ze sen wyréwnuje wszystko, jak jego
brat, niby $mier¢... Hm, chcialem tylko wiedzie¢, czy... Nie, musiatbym sobie to przypo-
mniec... Nie, nie, zaraz upadlem na kanapq... i nic si¢ nie stato... To nie do uwierzenia,
jakie te wszystkie kobiety nieraz do siebie podobne... No chodzmy.

Chcee odejst.

Tak, prawda.

Bierze portfel i chce wyjg¢ banknot.

DZIEWKA

budzi sig

Ktéz tam tak zaraz rano?
poznaje go

Serwus maly!

HRABIA
Drzien dobry. Spatas dobrze?

DZIEWKA

wycigga sig
Chodz tu. Daj mi calusa.

“wypelzly (daw.) — wyblakly, odbarwiony. [przypis edytorski]
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HRABIA
pochyla sig nad nig, po namysle zndw chee odejs¢
Chcialem wiasnie odejs¢.

DZIEWKA
Odejs¢?
HRABIA
Juz czas.

DZIEWKA
Tak chcesz odejs¢?

HRABIA

prawie zazenowany
Tak...

DZIEWKA
Serwus, przyjdz znéw kiedys.

HRABIA
Badz zdrowa. Nie podasz mi raczki?
DZIEWKA wysuwa rgke spod kotdry.

HRABIA
bierze jej reke i catuje jg machinalnie, zauwazyt to i Smieje sig
Jak ksiezniczka. Zreszty, gdyby tylko...

DZIEWKA
Czego tak na mnie patrzysz?

HRABIA
Jezeli widzi si¢ tylko gléwke, jak teraz... Po przebudzeniu si¢ jest takie niewinna...
stowo honoru, mozna by wszystko w siebie wméwié, gdyby tylko nie bylo tak czu¢ nafty.

DZIEWKA
Z t3 lampa wieczna subiekcja®s.

HRABIA
Ile ty masz wlasciwie lat?

DZIEWKA

Jak ci si¢ zdaje?
HRABIA
Dwadziescia cztery.

DZIEWKA
A pewnie.

HRABIA

Wigcej?

DZIEWKA

Dziewigtnascie skonczytam.

HRABIA
A jak dlugo...

DZIEWKA
W tym fachu juz rok.

HRABIA
To$ ty wezesnie zaczgla.

“Ssubiekcia (daw., pot.) — klopot. [przypis edytorski]
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DZIEWKA
Lepiej za wezesnie niz za pozno.
HRABIA

siada na tézku
Powiedz mi, czy jeste$ wlasciwie szczgsliwg?

DZIEWKA
Co?

HRABIA

Pytam, jak ci si¢ wiedzie?
DZIEWKA

O, mnie zawsze dobrze si¢ powodzi.

HRABIA
Hm... Powiedz, czy nie przyszlo ci nigdy na mysl, ze moglabys zosta¢ czym innym?

DZIEWKA
Czymze moglabym zostaé?

HRABIA
Wszak... ty$ naprawde fadna. Moglaby$ na przyklad mie¢ kochanka.

DZIEWKA

Mysélisz, ze nie mam?

HRABIA

Wiem przeciez — mam jednak na mysli jednego takiego, wiesz, co by ci¢ utrzymywal,
aby$ nie potrzebowala z kazdym si¢ wdawad.

DZIEWKA

Ja tez nie wdaje si¢ z kazdym. Chwala Bogu tego nie potrzebuj¢. Juz sobie potrafig
wyszukaé facetéw.

HRABIA> rozglgda sig po pokoju.

DZIEWKA
zauwazyta to
W przyszlym miesigcu przeprowadzamy si¢ do miasta na Spiegelgasse.

HRABIA

My? Ktoz jeszcze?

DZIEWKA

No, gospodyni i tych pare¢ dziewczat, co tu mieszkajg.
HRABIA

Tu inne jeszcze mieszkajg —

DZIEWKA
A jakze, zaraz obok... nie slyszysz... to Mila, co byla takze w kawiarni.

HRABIA
Tam kto$ chrapie.

DZIEWKA
To Mila, ona chrapie caly bozy dzied, az do dziesiatej wieczér. Potem wstaje i idzie
do kawiarni.

HRABIA
Alez to okropne zycie.

DZIEWKA
Pewnie. Gospodyni do$¢ si¢ tez o to gniewa. Ja jestem juz o dwunastej w poludnie
na ulicy.
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HRABIA
Céz ty robisz o dwunastej na ulicy?

DZIEWKA
Cébz mam robi¢? Spaceruje.

HRABIA

Ach tak... naturalnie...

Witaje, wyjmuje portfel, kfadzie banknot na stoliku.
Adieu!

DZIEWKA
Juz idziesz... Serwus... Przyjdz znowu kiedy.
Odwraca sig na drugi bok.

HRABIA
staje znowu
Stuchaj no, tobie juz wszystko jedno, co?

DZIEWKA
Co?

HRABIA
Mysle, ze ci to juz nie sprawia zadnej przyjemnosci.

DZIEWKA

ziewajgc

Takam $pigca.

HRABIA

Tobie wszystko jedno, czy miody, czy stary, czy...

DZIEWKA
Po co to pytanie?

HRABIA

Przypominam sobie co$

nagle

stowo daje, teraz juz wiem, kogo mi przypominasz, to jest...

DZIEWKA
Jestem do kogo$ podobna?

HRABIA

Nie do uwierzenia, nie do uwierzenia, prosz¢ ci¢ bardzo, nie méw nic, chociaz chwi-
leczke...

patrzy na nig

ta sama twarz, zupelnie ta sama twarz.

Catuje nagle jej oczy.

DZIEWKA
No...

HRABIA
Stowo honoru, szkoda, ze$ ty... nie co innego. Miataby$ szczescie.

DZIEWKA
Ty$ taki sam jak Franek.

HRABIA
Co to za Franek?

DZIEWKA
Kelner z naszej kawiarni...
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HRABIA
Dlaczego jestem taki, jak Franek?

DZIEWKA
Bo ten takie zawsze gada, ze moglabym, i zebym za niego poszla.

HRABIA
Dlaczegbi tego nie zrobisz?

DZIEWKA
Slicznie dzigkuje... nie chee wyj$¢ za maz, nie, za nic w swiecie. Moze kiedys... pdzniej.

HRABIA
Te oczy... te same oczy... Lulu powiedzialby, zem glupiec — ale cheg raz jeszcze te
oczy ucatowal... tak... a teraz, badz zdrowa, idg juz.

DZIEWKA
Serwus...

HRABIA
u drzwi
Stuchaj... powiedz... nie dziwi ci¢ to weale...

DZIEWKA
Co takiego?

HRABIA
Ze nic od ciebie nie zgdam.

DZIEWKA
Jest duzo mezczyzn takich, co rano nie majg ochoty.

HRABIA

Prawda...

do siebie

To glupie, ze chcg, aby ona si¢ dziwila... Serwus...

Jest u drzwi

Whasciwie irytuje to mnie. Wiem przeciez, ze takim kobietom idzie tylko o pienig-
dze... co méwi¢ — takim... to ladnie... powinienem si¢ raczej cieszy¢, ze nie udaje...
Stuchaj, wiesz, przyjde zndéw kiedy do ciebie.

DZIEWKA
z przymknigtymi oczyma
Dobrze.

HRABIA
Kiedy ci¢ mozna zasta¢?

DZIEWKA
Ja zawsze w domu. Zapytaj tylko o Leokadig!

HRABIA

Leokadia... tadnie — badz zdrowa.

u drzwi

Jeszcze mi szumi wino w glowie. Wice to bajeczne... bylem u takiej i nie zrobilem
nic wigcej, tylko w oczy pocatowalem, bo mi kogo$ przypomina...

zwraca sig do niej

Leokadio, czy ci si¢ to cze¢dciej zdarza, ze ktos tak od ciebie odchodzi?

DZIEWKA
Jake

HRABIA
Jak ja?
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DZIEWKA
7 rana?

HRABIA

Nie... czy byt juz kto u ciebie — i niczego nie zadal?
DZIEWKA

Nie, to mi si¢ jeszcze nie zdarzylo.

HRABIA )

Wiec c6z myslisz? Ze mi si¢ nie podobasz?

DZIEWKA

Czego bym i si¢ nie miala podobaé? W nocy juzem ci si¢ podobata.

HRABIA
Ty mi si¢ i teraz podobasz.

DZIEWKA
Ale w nocy podobalam ci si¢ wiccej.

HRABIA
Na jakiej podstawie to sadzisz?

DZIEWKA
Czego si¢ tak glupio pytasz?

HRABIA
W nocy... powiedz, czy nie padlem zaraz na kanapg?

DZIEWKA
Rozumie si¢... razem ze mng.

HRABIA
Z tobg?

DZIEWKA

Tak, nie pamigtasz juz?
HRABIA

Ja... my$my razem... no tak...

DZIEWKA
Ale$ zaraz usnal.

HRABIA
Zaraz... tak... wicc to tak bylo!...

DZIEWKA
Tak, m6j maly. Ale§ musiat by¢ porzadnie urzniety, kiedy sobie nic nie przypominasz.

HRABIA

Tak... — A wigc przeciez... jest dalekie podobiedstwo... Serwus...
nadstuchuje

Co si¢ tam stalo?

DZIEWKA
Pokojéwka juz wstala. Daj jej co$ przy wyjéciu. Brama otwarta, zaoszczgdzisz szperg.

HRABIA
Tak.
w przedpokoju

“szpera (daw.) — napiwek dla dozorcy otwierajacego brame w nocy. [przypis edytorski]

ARTUR SCHNITZLER Taniec milosci 82



Wigc... Przeciez byloby to pickne, gdybym ja tylko w oczy calowal. Zakrawaloby to
niby na przygode... Nie bylo mi zna¢ sadzonym.

POKOJOWKA otwiera drzwi.

Co si¢ tam stalo?

POKOJOWKA
Drzied dobry.

HRABIA
Ach tak.... dzient dobry... dzien dobry.
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